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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami
S| prietaisa, atidzZiai perskaity-
kite pateiktg instrukcijg. Ga-
mintojas neatsako uz suzalo-
jimus ar nuostolius, patirtus
del netinkamo prietaiso jren-
gimo ar naudojimo. Instrukci-
ja visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad pri-
reikus galétuméte ja pasinau-
doti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy
Zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys, turintys fiziniy, ju-
timiniy arba protiniy sutriki-
my, arba asmenys, kuriems
truksta patirties ar ziniy, Sj
prietaisg gali naudoti tik pri-
zitrimi kity arba gave nuro-
dymus, kaip saugiai haudo-
tis prietaisu, jei jie supranta
su prietaiso naudojimu su-
sijusius pavojus. Mazesniy
nei 8 mety vaiky ir asmenuy,
turinCiy labai sunkig ir su-
detingg negalig, negalima
be prieziuros leisti bati Salia
prietaiso.

 Vaikus batina prizitréti ir
uztikrinti, kad jie su prietai-
su nezaisty.

* Valymo priemones laikykite

vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite nepilnamec€iams
vaikams ir gyvunams buti
Salia prietaiso atidarytomis
durelémis.

Vaikai be prieziuros negali
atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos
reikalavimai

« Sis prietaisas skirtas tik bui-

tiniy indy ir stalo reikmeny
valymui.
Tai buitinis prietaisas, skir-
tas naudoti patalpose, vie-
nam Seimos UKkiui.
Sj prietaisg galima naudoti
biuruose, viesbuciy kamba-
riuose, nakvynés ar sveciy
namuose, sodybose ar kito-
je panasioje aplinkoje, kur
prietaiso naudojimo inten-
syvumas nevirsija buitinio
(vidutinio) naudojimo.
Nekeiskite Sio prietaiso
techniniy savybiy.
Darbinis vandens slégis
(maziausias ir didziausias)
turi bati 0.05 (0.5) / 1 (10)
MPa (bar) diapazone.
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+ Laikykités didziausio 10
vietos nuostaty skaiciaus.

« Kad iSvengtuméte nelaimin-
gy atsitikimy, nepalikite
prietaiso dureliy atidaryty.

 Jei pazeidziamas maitinimo
laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam
techninés prieziuros centrui
arba panasios kvalifikacijos
asmenims — kitaip gali kilti
pavojus.

« |ISPEJIMAS: AStrus peiliai ir
kiti stalo jrankiai turi buti de-
dami j krepS$elj astriais ga-
lais zemyn arba horizonta-
liai.

* Pries bet kokius techninés
prieziuros darbus iSjunkite

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Montavimas

/\ ISPEJIMAS!
S| prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités pateiktomis jrengimo
instrukcijomis.

Bukite atsargus perkeldami prietaisg, nes
jis sunkus. Muveékite apsaugines pirstines
ir avékite uzdarg avalyne.

» Nemontuokite ir nenaudokite prietaiso
zemesnéje nei 0 °C temperaturoje.

» |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, pries$ jrengdami jj balduose.
Jei nejrengta baldy plokste, durelés gali
netikétai uzsidaryti. Atsargiai atidarykite
prietaiso dureles, kad iSvengtuméte
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prietaisg ir iStraukite maiti-
nimo laido kistukg is elek-
tros lizdo.

Nevalykite prietaiso didelio
slégio vandens purkstuvais
ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso apacioje
jrengtos ventiliacinés ang-
0s, jy negalima uzdengti,
pavyzdziui, kilimu.
Prietaisg prie vandentiekio
sistemos prijunkite naudo-
dami naujus, kartu su prie-
taisu tiekiamus zarny kom-
plektus. Nenaudokite seny
zarny.

susizalojimo rizikos. Sumontave
pasirtpinkite, kad plastikiniai dangteliai
buty uzfiksuoti. Dureliy Sonuose esanciy
plastikiniy dangteliy pazeidimas arba
nuémimas gali tureti jtakos prietaiso
funkcionalumui ir suzaloti. Jei plastikinis
dangtelis pazeistas, kreipkités j jgaliotajj
techninés prieziuros centrg dél pakeitimo.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

ISPEJIMAS. S prietaisg reikia jungti prie
jzeminto lizdo.

|sitikinkite, kad techniniy duomeny
plokstelés parametrai atitinka elektros
tinklo parametrus.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg ir
jzemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.



Saugokite, kad nepazeistuméte maitinimo
kiStuko ir maitinimo kabelio. Jei reikia
pakeisti, kreipkités | misy jgaliotajj
techninés priezilros centra.

Maitinimo kistuka | lizdg junkite tik baige
montavimg ir uztikrinkite prieigg prie
maitinimo kistuko.

Neatjunkite prietaiso traukdami uz
maitinimo kabelio. Visada traukite
maitinimo kabelio kiStuka.

2.3 Vandens jungtis

/\ ISPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

Nepazeiskite vandens zarny.

Prie$ jungiant prie naujy vamzdziy, ilgai
nenaudoty vamzdziy, po remonto ar naujy
prietaisy (pvz., vandens skaitikliy)
jrengimo, leiskite vandeniui teketi tol, kol
jis taps skaidrus.

Pirmojo naudojimo metu ir po jo
patikrinkite, ar néra vandens nuotékio.
Jeigu pazeista vandens jleidimo Zarna,
nedelsdami uzsukite vandens Ciaupg ir
iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
Dél vandens tiekimo Zarnos keitimo
kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros
atstova.

Sutrikus elektros energijos tiekimui
iSsijungia vandens apsaugos sistema,
todel padidéja potvynio rizika.

Vandens tiekimo Zarnoje jmontuotas
apsauginis voztuvas ir maitinimo kabelis
su apsauginiu apvalkalu.

2.4 Naudojimas

Degius produktus arba degiomis
medziagomis sudrékintus daiktus laikykite
atokiai nuo prietaiso.

Indy plovikliai yra pavojingi. Vadovaukités
ploviklio pakuotéje pateiktais saugos
nurodymais.

Negerkite ir nenaudokite prietaise likusio
vandens.

Prie§ iSimdami indus, palaukite, kol
programa baigsis, nes ant indy gali likti
ploviklio.

Nedekite indy ant atviry prietaiso dureliy ir
nespauskite dureliy.

Jei veikiant plovimo programai atidarysite
prietaiso dureles, i$ jo gali iSsiverzti karsti
garai.

2.5 Vidinis apsSvietimas

/A ISPEJIMAS!
Kyla elektros smugio, susizalojimo ir prie-
taiso sugadinimo pavojus.

Norédami pakeisti vidine apSvietimo
lempute, kreipkités j jgaliotajj techninés
priezilros centra.

Prietaise yra vidiné lempute, kuri jsijungia
atidarius dureles arba jjungus prietaisa,
kai durelés atidarytos. Lempute iSsijungia
uzdarius dureles, iSjungus prietaisg arba
po tam tikro laiko automatiskai.

2.6 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

SavarankiSkai arba ne specialisto atliktas
remontas gali buti nesaugus naudotojui ir
gali buti nebetaikoma garantija.
Nutraukus prietaiso modelio gamybag, Siy
atsarginiy daliy galima jsigyti dar
maziausiai 7-erius metus: variklj,
cirkuliacinj ir vandens isleidimo siurblj,
Sildytuvus ir kaitinimo elementus, Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig jranga,
zarnas, voztuvus, filtrus ir hermetikus,
konstrukcines ir vidines dalis, dury
mazgus, mikroplokstes, valdymo skydelj,
termostatus, slégio ir kitus jutiklius,
programine ir aparatine jranga, atkarimo
programine jrangg. Nutraukus prietaiso
modelio gamybg, Siy atsarginiy daliy
galima jsigyti dar maziausiai 10 mety:
dureliy lankstus, sandariklius, purkstuvus,
vandens isleidimo filtrus, vidines lentynas
ir plastikines detales, krepSius ir
dangtelius. Jisy Salyje Sis laikotarpis gali
bati ilgesnis. Daugiau informacijos rasite
musy internetinéje svetainéje.

Kai kurios atsarginés dalys prieinamos tik
profesionaliems remontininkams ir gali bati
netinkamos modeliui.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdziui, aukstg temperatira, vibracijg,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo buseng. Jos néra skirtos
naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms apSviesti.
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2.7 Seno prietaiso iSmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

3. GAMINIO APRASYMAS

VirSutines purkstuvo alkiinés
Apatinis purkstuvas

Filtrai

Verciy lentele

Druskos skyrelis

Ventiliaciné anga

Skalavimo priemonés dalytuvas
Plovimo priemonés dalytuvas
Apatinis krepsys

VirSutinis krepsys

|rankiy stalCius

NEERERNEEOENE

(DPateikti vaizdai yra tik bendrojo pobu-
dzio. Daugiau informacijos rasite kituose

skyriuose arba su prietaisu pateiktuose do-

kumentuose.

6 LIETUVIY

IStraukite maitinimo laido kiStukg i maitini-
mo tinklo lizdo.

Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.
Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir nami-
niai gyvunai neuzsidaryty prietaise.

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor — tai Sviesa, projektuojama
ant grindy, po prietaiso durelémis. ISjungus
prietaisg, iSsijungia ir spindulys.

Kai programa paleidziama, jsijungia
raudona lemputée. Ji SvieCia programai
veikiant.

Zalia lemputé uzsidega pasibaigus
programai.

Raudona lemputé mirksi, kai prietaise yra
sutrikimas.



4. VALDYMO SKYDELIS

L B

B o

| | MY TIME EXTRAS
— | s [ s— Y s— s— — — — — ‘
Y Ik wrermrereeenmmmnms s nnnnnEE = AUTO
O Le = ) @ o 9|
Reset 3sec Delay Start ExtraSilent  ExtraPower GlassCare Program

liungimo-i§jungimo mygtukas / atktrimo
mygtukas

Atidéto paleidimo mygtukas

Ekranas

MY TIME programos pasirinkimo juosta
ParinkCiy mygtukai (EXTRAS)

A AUTO Sense programos mygtukas

4.

1 Indikatoriai ekrane

Energijos skaitiklis rodo pasirinktos programos ir pa-
rinkties energijos suvartojimo efektyvumo lygj. Kuo
daugiau segmenty jjungta, tuo mazesnés sgnaudos.
I18sijungia veikiant Quick, Pirminis skalavimas ir Ma-
chine Care programoms.

5. PROGRAMOS PASIRINKIMAS

5.1 MY TIME
Pasirinkite tinkamos trukmés programa.

MY TIME
s ) s [ s— () — S—

(QLick............uuu|||||||||||||||| ECO)

A B C D E

>

. Quick yra trumpiausia programa (30min);
ji skirta plauti ka tik ir negausiai suteptus
indus.

B. 1h programa skirta plauti kg tik suteptus ir

Siek tiek apdziuvusius indus.

C. 1h 30min programa skirta plauti ir

dziovinti vidutiniSkai suteptus indus.

D. 2h 40min programa skirta plauti ir
dziovinti labai iSpurvintus indus.

Skalavimo priemonés indikatorius. UzZside-
ga, kai reikia papildyti skalavimo priemoneés
dalytuva. Zr. Prie$ naudojant pirma karta.

Druskos indikatorius. Jis {sijungia, kai reikia
5 papildyti druskos. Zr. Prie$ naudojant pirma
karta.

Machine Care indikatorius. |sijungia, kai rei-
@ kia iSvalyti prietaiso vidy naudojant Machine
Care programa. Zr. Valymas ir prieziura.

Dziovinimo ciklo indikatorius. |sijungia, kai
pasirenkate programa su dziovinimo ciklu.
Mirksi dZiovinimo ciklo metu. Zr. Programos
pasirinkimas.

E. ECO yra ilgiausia programa,
efektyviausiai naudojanti energijg bei
vandenj, skirta plauti vidutiniSkai suteptus
indus ir stalo jrankius. 1

5.2 AUTO Sense

Naudojant Sig programa, indaploveé nustato
neSvarumo laipsnj ir sudéty indy kiekj. Ji pa-
renka vandens temperatura, kiekj ir indy plo-
vimo trukme.

5.3 EXTRAS

Aktyvinkite EXTRAS, kad galétuméte kore-
guoti programos parinktj.

® ExtraSilent leidzia sumazinti prietaiso ke-
liama triuk§ma. Aktyvavus Sig parinktj, van-
dens pompa veikia tyliai mazesniu greiciu.
Dél mazo greicio programa ilgiau trunka.

1) Taj standarting patikros jstaigy naudojama programa. Si programa skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka
Komisijos reglamento (ES) 2019/2022 dél ekologinio projektavimo nuostatas.
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8 ExtraPower gerina indy plovimo rezulta-

tus naudojant pasirinkta programa. Si funkcija
padidina plovimo temperaturg ir pailgina truk-
me.

5.4 Programy apzvalga

20 GlassCare apsaugo trapius indus, o ypa¢
taures, nuo pazeidimy. Si parinktis apsaugo
nuo sparciy temperaturos pokyciy ir sumazi-

na ja iki 45 °C.

Programa  Plaunami indai E?;;’:{Sumo Programos fazés EXTRAS
* Indy plovimo temperatira
%0°C ExtraP
Quick Indai ir frankiai  Sviezia (-ias) ~ *  Tarpinis skalavimas xtrarower

Galutinis skalavimas 50 °C
AirDry 1)

* GlassCare

Ka tik panaudoti
1h Indai ir jrankiai indai, Siek tiek °

iSdzitve .

Indy plovimo temperatira
60 °C

Tarpinis skalavimas
Galutinis skalavimas 50 °C

AirDry 1)

«  ExtraPower
* GlassCare

Indai, stalo jran-
1h 30min kiai, puodai,
keptuvés

Normalis, leng-
vai isdzilve .

Indy plovimo temperatira
60 °C

Tarpinis skalavimas
Galutinis skalavimas 55 °C
Orkaités dziovinimas
AirDry 1)

«  ExtraPower
+ GlassCare

Indai, stalo jran-  Nuo normaliai iki
2h 40min kiai, puodai, stipriai sutepty,  *

keptuvés iSdzitve .

Pamirkymas

Indy plovimo temperatira
60 °C

Tarpinis skalavimas
Galutinis skalavimas 60 °C
Orkaités dziovinimas
AirDry 1)

« ExtraPower
* GlassCare

Indai, stalo jran-
ECO kiai, puodai, |prastas
keptuvés °

Pamirkymas

Indy plovimo temperatira
45 °C

Tarpinis skalavimas
Galutinis skalavimas 40 °C
Orkaités dziovinimas
AirDry 1)

» ExtraPower
* GlassCare
+ ExtraSilent

Pamirkymas

Indy plovimo temperatira 50 -

Indai, stalo jran- 60 °(? ) )
AUTO Sense  kiai, puodai, Visi + Tarpinis skalavimas Netaikoma
keptuvés +  Galutinis skalavimas 60 °C
*  Orkaités dziovinimas
« AirDry D
* Valymas 65 °C
ietai i i. 7 -+ Tarpinis skalavimas
Machine Care Prietaiso vidaus valymui. Zr. Valy: pini Vi Netaikoma

mas ir priezidra. .

Galutinis skalavimas
AirDry 1)

1) Automatinis dury atidarymas. Zr. skyriy ,Pagrindiniai nustatymai“.
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Sanaudy vertés

Programa 1) 2) Vanduo (1) Energija (kWh) Trukmé (min)
Quick 10.3 0.623 30
1h 10.0 0.770 60
1h 30min 10.4 0.858 90
2h 40min 10.5 0.974 160
ECO 9.9 0.511 270
AUTO Sense 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Vertés gali skirtis, priklausomai nuo vandens slégio ir temperattros, maitinimo jtampos parametry, parinkéiy,

indy kiekio ir jy sutepimo lygio.

2) Nauda ne ECO programoms yra tik informacinio pobidzio.

Palyginamuyjy bandymy informacija

Norédami gauti reikalinga informacijg naSumo
bandymams atlikti (pvz., pagal: EN60436 ),
siyskite el. laiska adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. PAGRINDINIAI NUSTATYMAI

LaiSke nurodykite techniniy duomeny lentele-
je pateiktg gaminio numerio kodg (PNC).

Jei kilty kity klausimy dél indaploves, pradzio-
je perskaitykite su prietaisu tiekiamg prieziu-
ros vadova.

Galite sukonfiguruoti prietaisg keisdami pagrindinius nustatymus pagal savo poreikius.

Skai€ius Nustatymai ReikSmés

Aprasymas 1)

1

Vandens kietumas

1L-10L (numatyta-
sis: 5L)

Vandens minkstinimo lygj parinkite atsizvelgdami j ju-
sy rajono vandens kietumag.

Skalavimo priemo-

0A-8A (numatytasis:

2 nés kiekis 5A) Pakoreguokite skalavimo priemonés lygj pagal poreikj.
On - R . .
3 Pabaigos signalas Off (numatytoji nuo- liunkite arba iSjunkite programos pabaigos garso sig-
stata) nala,
On (numatytoji nuo-
4 Aut. dur. atidarymas  stata) liunkite arba i$junkite AirDry.
Off
On (numatytoji nuo- P de i ite arba isi it tuk di
5 Mygtuky tonai stata) aspaudg jjungsite arba iSjungsite mygtuky paspaudi-
off mo garsus.

1) Daugiau informacijos rasite Siame skyriuje.

Jus galite pakeisti bazines nuostatas nustaty-
mo rezime.

Kai prietaisas veikia nustatymo rezimu, ener-
gijos skaitiklio juostos rodo galimus nustaty-
mus. Kiekvieng kartg keiciant nuostatg mirksi
speciali energijos skaitiklio juosta.

Lenteléje pateikta pagrindiniy nustatymy tvar-
ka taip pat yra energijos skaitiklio nustatymy
tvarka:
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6.1 Nustatymo rezimas

Kaip narSyti nustatymo rezime

Nustatymo rezime galite narSyti, naudodami
MY TIME pasirinkimo juosta.

| MY TIME ]
 — N s [ — — [ —

(Ouick""""nmmlIIIIIIIIIIIIIIII ECO)

A B C

A. Ankstesnis mygtukas
B. Gerai mygtukas
C. Toliau mygtukas

Naudokite Ankstesnis ir Toliau, kad perjung-
tumeéte bazines nuostatas ir pakeistuméte jy
verte.

Naudokite Gerai, kad jvestuméte pasirinktg
nuostatg ir patvirtintumete jos vertés pakeiti-

ma.
Kaip jjungti nustatymo rezima

Prie$ paleisdami programa, galite jjungti nus-
tatymo rezimg. Kai programa vykdoma, jus
negalite jjungti nustatymo rezimo.

Norédami jjungti nustatymo rezimg, vienu
metu paspauskite ir palaikykite nuspaude

mazdaug 3 sekundes Quick ir ECO.

Isijungia su Ankstesnis, Gerai ir Toliau susi-
je lemputes.

Kaip pakeisti nustatymus

|sitikinkite, kad prietaisas veikia nustatymo re-

zimu.

1. Naudokite Ankstesnis arba Toliau, kad
pasirinktuméte energijos matuoklio
juosta, skirtg pageidaujamai nuostatai.

» Mirksi pasirinktai nuostatai skirta ener-
gijos matuoklio juosta.

* Ekrane rodoma dabartiné nustatymo
reikSmé.

2. Norédami jvesti nustatymg, paspauskite

Gerai.

- Svietia pasirinktai nuostatai skirta
energijos matuoklio juosta. Kitos juos-
tos iSjungtos.

* Mirksi esama nuostatos verté.

3. Spausdami Ankstesnis arba Toliau
pakeiskite verte.
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4. Noredami patvirtinti nustatyma,
paspauskite Gerai.

* Nauja nuostata yra iSsaugota.
» Prietaisas sugrjzta | baziniy nuostaty
sgrasag.

5. Norédami iseiti i$ nustatymy rezimo,
vienu metu paspauskite ir apie

3 sekundes palaikykite nuspaude Quick
ir ECO.
Prigtaise Vvél jsijungs programos pasirinkimo
rezimas.
ISsaugotos nuostatos galios, kol vél jas pakei-
site.

6.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstinimo filtras pasalina minera-
lus i$ tiekiamo vandens, kurie turéty neigiamo
poveikio plovimo rezultatams ir prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra tokiy mineraly,
tuo vanduo yra kietesnis. Vandens kietumas
matuojamas santykine skale.

Vandens minkstiklio lygj sureguliuokite pagal
savo vandens kietuma. Sureguliuoti batina
nepriklausomai nuo naudojamo ploviklio tipo,
kad indai bty gerai iSplauti ir druskos indika-
torius likty aktyvus. Vietos vandens tinklai gali
nurodyti, koks vandens kietumas yra Jusy
vietovéje. Numatytasis gamyklinis nustaty-
mas yra 5 lygis.

@ Universalios tabletés su minkstikliu yra
ribotai veiksmingos minkstinant vandenj.
Zr. produkto pakuote.

Vandens kietumas

mg/l
°dH °fH mmoll/l Clark L1
(ppm)

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -7,5 -754 -52

29 51 51 505 36 7
-36 -64 6,4  -644 45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 =27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22




mg/l
°dH °fH  mmoll/l Clark 1)
(ppm) 5
11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 0,7 70 5 P
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Vandens minkstiklio lygis

Atliekamas automatinis vandens minkstiklio
regeneravimo procesas. 2

6.3 Skalavimo priemonés lygis

Skalavimo priemoné padeda indams iSdziuti
be dryziy ir déemiy. Ji automatiskai tiekiama
esant karsto skalavimo fazei. Galima nustatyti
tiekiamos skalavimo priemonés kiekj.

Kai skalavimo priemonés kamera yra tuscia,
isijungia skalavimo priemoneés indikatorius,
rodantis, kad reikia pripildyti skalavimo prie-
moneés. Jeigu dziovinimo rezultatai tenkina
naudojant tik kombinuotgsias tabletes, galima
iSjungti dozatoriy ir indikatoriy. Taciau, kad
dziovinimo rezultatai buty geri, visada naudo-
kite skalavimo priemone ir palikite skalavimo
priemonés indikatoriy jjungta.

Norédami iSjungti skalavimo priemonés doza-
toriy ir indikatoriy, nustatykite OA skalavimo
priemonés lyg;.

6.4 Pabaigos signalas

Galite jjungti garso signala, kuris girdimas
programai pasibaigus.

® Garso signalai girdimi, kai jvyksta prie-
taiso triktis. Siy signaly negalima isjungti.

6.5 AirDry

AirDry pagerina dziovinimo rezultatus. DZiovi-
nimo fazés metu indaplovés durelés atsidaro
automatiskai ir lieka praviros. ISjungus funkci-
ja gali pablogéti dziovinimo rezultatai.

AirDry su visomis programomis jjungiama au-
tomatiskai.

Dziovinimo fazés trukme ir dureliy atidarymo
laikas skiriasi priklausomai nuo pasirinktos
programos ir parink¢iy.

Kai AirDry atidaro dureles, valdymo skydelyje
rodomas likes vykdomos programos laikas.

/\ DEMESIO

Bent 2 minutes neuzdarykite automatiskai
atsidariusiy prietaiso dureliy. Kitaip galite
sugadinti prietaisa.

@ Kai AirDry atidaro dureles, Beam-on-
Floor gali bti nepastebimas. Jei norite su-
zinoti, ar programa baigta, paziarekite j val-
dymo skydelj.

6.6 Mygtuky garso signalai

Kai paspaudZziate valdymo skydelio mygtu-
kus, jie spragteli. Sj garsg galite iSjungti.

7. PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

1. Vandens minkstinimo lygj parinkite
atsizvelgdami j vandens kietuma.

2. Pripildykite druskos skyrel;.

3. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

5. Paleiskite Quick programa su plovikliu,
kad paSalintuméte visus gamybos
proceso likucius. Nedékite indy j krepSius.

Paleidus programa, prietaisas iki 5 minuciy
jkrauna vandens minkstinimo filtro derva. Plo-
vimo fazé pradedama tik pabaigus §j proce-
sg. Sis procesas reguliariai kartojamas.

2) Sjekiant uztikrinti tinkama vandens minkstiklio jtaiso veikima, jj reikia periodiskai regeneruoti. Sis procesas
vykdomas automatiskai ir tai yra jprasto indaplovés veikimo dalis. Regeneracijos daznis priklauso nuo vandens
minkstiklio lygio nustatymo. Kuo aukstesnis lygis, tuo daznesnis regeneravimas. Esant auk$tam lygiui, regenera-
cija vyksta du kartus per cikla: indy plovimo metu ir po galutinio skalavimo. Esant Zemesniam lygiui, regeneracija
vyksta tik po galutinio skalavimo. Skalavimas naudojant minkstiklj vyksta kito ciklo pradZioje. Esant aukStam ly-
giui, jis taip pat atliekamas indy plovimo pabaigoje. Vandens minkstiklio skalavimas baigiasi visiSku vandens i$-
leidimu. Vykstant regeneracijai programos trukmé pailgéja ne daugiau kaip 5 min, vandens sgnaudos — ne dau-
giau kaip 4 |, o energijos sanaudos — 2 Wh. Esant Siuo metu taikomoms standartinéms laboratorijos salygoms,
kai vandens kietumas yra 2,5 mmol/l (vandens minkstiklis: 3 lygis), regeneracija jvyks kas 62 | panaudoto van-
dens. Vandens temperatira, vandens slégis ir maitinimo tinklo svyravimai gali pakeisti vertes.
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7.1 Druskos skyrelis

/\ DEMESIO

Naudokite tik indaplovéms skirtg regene-
ruojamajg druska. Nenaudokite valgomo-
sios druskos.

Druska yra naudojama jkrauti dervg vandens
minkstiklyje ir uztikrinti gerus kasdienio nau-
dojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos skyrelj

1. Pasukite druskos skyrelio dangtelj pries
laikrodzio rodyklés judéjimo kryptj ir
nuimekite jj.

2. | druskos skyrel; jpilkite 1 litrg vandens
(tik pirmajj karta).

3. |pilkite | druskos skyrelj 1 kg druskos (kol
jis bus pilnas).

4. Atsargiai papurtykite piltuvelj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty j vidy.

5. Nuvalykite iSsipylusios druskos likucius
aplink druskos skyrel.

8. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude @ kol
prietaisas bus aktyvintas.

3. Pripildykite druskos talpykla, jeigu ji
tuscia.
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6. Pasukite dangtelj laikrodzio rodykles
kryptimi, kad uzdarytuméte drusky
skyrelj.

/\ DEMESIO

Pildant i$ druskos talpyklos gali iStekeéti

vanduo ir druska. Kad iSvengtumete koro-
zijos, druskos talpyklg uzpildykite tik pries
pat indy plovima ir naudokite indy ploviklj.

7.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuva

S

M
ﬁg FILL c

(@)

/\ DEMESIO

Skyrelis (C) skirtas tik skalavimo priemo-
nei. Nepilkite j jj plovimo priemoniy.

/\ DEMESIO

Naudokite tik indaplovems skirtg skalavi-
mo priemone.

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtukg (A),
kad atidarytuméte dangtelj (B).

2. Pilkite skalavimo priemone j dalytuvg (C),
kol skystis pasieks zymg ,FILL".

3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo priemone
sugeriancia Sluoste, kad iSvengtuméte
per didelio puty susidarymo.

4. Uzdarykite dangtelj. Pasirupinkite, kad
dangtelis gerai uzsifiksuoty.

4. Pripildykite skalavimo priemonés
dozatoriy, jeigu jis tuscias.
|dékite krepSius.

Pridékite skalbimo priemoneés.

7. Pasirinkti ir paleiskite programa.

o o



8. Uzsukite vandens Ciaupg, kai programa
uzbaigiama.

8.1 Plovimo priemonés naudojimas

Vd \

p
A @ﬁﬁ@@@ ot ]

A

Ui it

/\ DEMESIO
Naudokite tik indaplovéms skirtg ploviklj.

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (B),
kad atidarytuméte dangtelj (C).

2. Pripilkite ploviklio | skyrelj (A). Galite
naudoti ploviklio tabletes, miltelius arba
gelj.

3. Jei programa apima pirminio plovimo
etapa, j indaplovés dureliy dalj jpilkite 5 g
ploviklio.

4. Uzdarykite dangtelj. Pasiripinkite, kad
dangtelis gerai uzsifiksuoty.

@ Nepilkite | skyrelj (A) daugiau nei 30 ml
gelinio ploviklio.

Informacijos apie naudotinus plovimo priemo-
nés kiekius rasite gamintojo instrukcijoje, ant
gaminio pakuotés. Paprastai 20 - 25 ml geli-
nio ploviklio arba ne daugiau kaip 18 g plovik-
lio milteliais pakanka esant jprastai nesva-
riems indams plauti.

8.2 Kaip pasirinkti ir paleisti
programa, naudojant MY TIME
pasirinkimo juosta
1. Stumtelékite pirstu per MY TIME, kad
pasirinktumeéte tinkamg programa.
«  Svietia su pazyméta programa susiju-
si lempute.
* Energijos matuoklis rodo suvartotos
energijos ir vandens kiekj.
» Ekrane matysite programos trukme.

2. Prireikus jjunkite atitinkama EXTRAS.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte programa.

8.3 Kaip aktyvinti EXTRAS

Parinktis reikia aktyvinti kiekvieng kartg prie$
paleidziant programg. Parinkties negalima ak-
tyvinti arba i$jungti programai veikiant. Ne
visos parinktys tarpusavyje yra suderinamos.
1. Pasirinkite programa, naudodami

MY TIME valdymo juosta.
2. Paspauskite norimos aktyvinti parinkties

mygtuka.

* |sijungia su mygtuku susijusi lempute.

® Parink¢iy aktyvinimas daznai padidina
vandens ir energijos sgnaudas bei pailgina
programos trukme.

8.4 Kaip paleisti AUTO Sense
programa
1. Paspauskite AT
* |sijungia su mygtuku susijusi lemputé.
» Ekrane rodoma ilgiausia galima pro-
gramos trukmé.

2. Uzdarykite prietaiso dureles programai
paleisti.

Prietaisas nustato jkrovos tipg ir parenka ati-
tinkamag plovimo ciklg. Ciklo metu kelis kartus
suveikia jutikliai ir pradiné programos trukmeé
gali sumazéti.

8.5 Kaip atidéti programos
paleidima

1. Pasirinkite programa.

2. Kelis kartus spauskite @ kol ekrane bus

rodomas norimas atidéto paleidimo laikas
(nuo 1 iki 24 valanduy).

Isijungia su mygtuku susijusi lemputé.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad bty
paleista atgaliné atskaita.

Kai vykdoma atgaliné atskaita, nejmanoma
pakeisti atidéto paleidimo laiko ir pasirinktos
programos.

Pasibaigus atgalinei atskaitai, programa pa-
leidziama.

8.6 Kaip atSaukti atidétg paleidima
veikiant atgalinei laiko atskaitai
Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite @

Prietaise vél jjungiamas programos pasirinki-
mo rezimas.
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@® Jeigu atidéta paleidimg atSauksite, pro-
grama teks pasirinkti i$ naujo.

8.7 Kaip atSaukti veikiancia
programa

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite (.

Prietaise vél jjungiamas programos pasirinki-
mo rezimas.

@ Pries paleisdami naujg programa, patik-
rinkite, ar ploviklio dalytuve yra ploviklio.

8.8 Dureliy atidarymas, kai
prietaisas veikia

Jeigu atidarysite dureles vykdant programa,
prietaisas iSsijungs. Dél to gali padidéti ener-
gijos sgnaudos ir programos trukmé. Uzda-
rius dureles, prietaisas prades veikti nuo nu-
traukimo momento.

9. NAUDINGI PATARIMAI

9.1 Bendroji informacija

Laikykités Siy patarimy ir tai padés kasdien

uztikrinti optimalius plovimo ir dziovinimo re-

zultatus bei apsaugoti aplinka.

* Indus plaunant indaplovéje, kaip nurodyta
naudotojo vadove, paprastai sunaudojama
maziau vandens ir energijos, nei plaunant
rankomis.

» Pridékite pilng indaplove, kad taupytuméte
vandenj ir energijg. Norédami pasiekti
geriausiy plovimo rezultaty, sudékite
daiktus krepSiuose kaip nurodyta
naudotojo vadove ir neperkraukite krepsiy.

* Neskalaukite indy rankomis. Taip
padidinsite vandens ir energijos sgnaudas.
Kai reikia, pasirinkite programg su
nuplovimo faze.

+ Pasalinkite didesnius maisto likucius nuo
indy ir tusCiy puoduky ir stikliniy, pries
dedami juos | prietaisa.

» Patikrinkite, kad daiktai krepSiuose
nesiliesty ir neuzdengty vienas kito. Tik
tada vanduo galés visiSkai pasiekti ir plauti
indus.

» Pasirinkite programa, atsizvelgdami |
indus ir jy neSvarumo laipsnj. Rezimas
,ECO" veiksmingiausiai taupo vandenj ir
energija.

* Norédami apsaugoti nuo kalkiy kaupimosi
prietaiso viduje:

— Kaireikia, papildykite druskos talpykle.
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Jeigu dziovinimo ciklo metu atidarysite dure-
les ir neuzdarysite jy ilgiau nei 30 sekundziuy,
vykdoma programa bus baigta. Taip nenutiks,
jeigu dureles atidaro funkcija AirDry.

8.9 Auto Off funkcija

i funkcija padeda taupyti energijg i$jungiant

prietaisg, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti automatiskai:

» Pasibaigus programai.

* Po 10 minuciy, jeigu programa nebuvo pa-
leista.

8.10 Programos pabaiga

Pasibaigus programai, ekrane matysite 0:00.
Auto Off funkcija automatiSkai iSjungia prietai-
sa.

Visi mygtukai, i§skyrus jjungimo / iS§jungimo
mygtuka, yra neaktyvus.

— Naudokite rekomenduojamg ploviklio ir
skalavimo priemonés doze.

— Pasirtpinkite, kad esamas vandens
minkstiklio lygis atitikty tiekiamo
vandens kietuma.

— Vadovaukités skyriuje ,Valymas ir
prieziura“ pateiktais nurodymais.

9.2 Druskos, skalavimo priemonés
ir valiklio naudojimas

* Naudokite tik indaplovéms skirtg druska,
skalavimo priemone ir ploviklj. Kitos
priemonés gali paZzeisti prietaisa.

* Regionuose, kur vanduo yra kietas,
rekomenduojame naudoti jprastg ploviklj
(miltelius, gelj, tabletes be papildomy
medziagy), skalavimo priemone ar druska.

« Universalios tabletés gali visiSkai neistirpti
per trumpus programy ciklus, deél to gali
likti ploviklio liku€iy ant indy. Zr. produkto
pakuote. Naudokite tabletes su ilgesnémis
programomis.

* Visuomet naudokite tinkama ploviklio
kiekj. Jei ploviklio bus nepakankamai,
indai gali bati iSplauti nekokybiskai, juos
gali dengti kieto vandens nuosédos. Jei
ploviklio bus per daug, o vanduo bus
minkstas arba suminkstintas, ant indy gali
likti ploviklio likugiy. Laikykités ant ploviklio
pakuotés pateikty nurodymy.

* Visuomet naudokite tinkama skalavimo
priemonés kiek|. Jei skalavimo priemoneés



bus nepakankamai, indai gali gerai
neisdziti. Jei skalavimo priemonés bus
per daug, ant daikty gali atsirasti melsvy
démesiy.

» Pasirinkite reikiamg kiekj vandens
minkstiklio. Jei nustatytas per didelis
kiekis, vanduo tampa per minkstas, o tai
gali sukelti stiklo korozijg. Norédami
reguliuoti vandens minkstiklio kiekj, zr.
skyriy ,Nustatymai*.

9.3 Ka daryti, jeigu nenorite naudoti
kombinuotyjy tableciy

Prie$ pradédami naudoti atskirai ploviklj,
druska ir skalavimo priemone, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Nustatykite didZiausig vandens
minkstiklio lygj.

2. |sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.

3. Paleiskite programg Quick. Nedékite
ploviklio ir indy | krepSius.

4. Programai pasibaigus, sureguliuokite
vandens minkstiklio lygj, atsizvelgdami j
savo vietovés vandens kietuma.

5. Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

9.4 PrieS programos paleidima

Prie$ paleisdami pasirinktg programg pasiru-

pinkite, kad:

« filtrai buty Svarus ir tinkamai sumontuoti;

» druskos skyrelio dangtelis buty sandariai
uzdarytas;

* purkstuvo alkiinés nebuty uzsikimsusios;

» druskos ir skalavimo priemoneés buty
pakankamai;

10. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ DEMESIO

Pries bet kokius prieziuros ar remonto
darbus (iSskyrus Machine Care progra-
ma), iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitini-
mo laido kiStuka i$ elektros lizdo.

Del uztersty filtry ir uzsikimsusiy purkstuvy
plovimo rezultatai gali bati nepatenkinami.
Filtrus valykite kartg per savaite. Purkstuvy
alklines valykite kas du ménesius arba daz-
niau, jei programai baigus veikti ant indy pa-
stebite maisto liku€iy. Jei prietaisg naudojate
daznai, valymo darbus atlikite dazniau.

* indai baty tinkamai sudéti | krepSius;

« pasirinkote indy tipg ir iSpurvinimo lygj
atitinkancig programa;

* naudojate tinkama ploviklio kiekj.

9.5 |déjimas j krepSelius

« Stenkités iSnaudoti visg laisvg erdve.

* Indaplovéje plaukite tik tam pritaikytus in-
dus.

* Neplaukite indaplovéje daikty, kuriose yra
Siy medziagy: medzio, rago, alavo, vario,
aliuminio, trapaus porceliano su ornamen-
tais ar nedengto anglinio plieno. Tokie
daiktai gali jskilti, prarasti formg ar spalva,
jdubti arba surtdyti.

* Neplaukite prietaise vandenj sugerianciy
daikty (pvz., kempiniy, Sluosciy).

e Tusciavidurius indus (pvz., puodelius, stik-
lines ir keptuves) dékite apverstus zemyn.

« PasirOpinkite, kad stiklinés nesiliesty viena
su kita.

* Lengvus arba plastikinius indus ar jrankius
sudekite j virSutinj krep$j. Pasirlpinkite,
kad indai buty stabilus.

* [rankius ir mazus daiktus sudékite j stalo
jrankiy stalCiy.

* Prie$ paleisdami programg patikrinkite, ar
laisvai juda purkstuvo alkinés.

9.6 KrepsSiy iSémimas
1. Prie§ iSimdami i$ prietaiso, palaukite, kol

valgymo reikmenys atvés. KarStus
daiktus lengva sugadinti.

2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krep$j, po to
— virsutinj

® Programai pasibaigus ant prietaiso vidi-
niy pavirsiy vis dar gali bati like vandens.

10.1 Machine Care

Machine Care - tai programa, skirta optima-
liam prietaiso vidaus valymui. Ja pasalinamos
susidare kalkiy nuosédos ir susikaupe rieba-
lai.

Kai prietaisas nustato, kad reikalingas valy-
mas, jsijungia indikatorius @’ Paleiskite pro-
gramg Machine Care prietaiso vidui valyti.

Kaip paleisti Machine Care programa

PrieS paleisdami programa, iSvalykite filtrus ir
purkstuvus.
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1. Naudokite specialiai indaplovéems skirtg
kalkiy Salinimo ar valymo priemone.
Laikykités ant pakuotés pateikty
instrukcijy. Nedékite indy j krepsius.

2. Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes

AUTO

palaikykite B+ ir A9
Mirksi indikatoriai [;I+ ir f_af'. Ekrane matysite
programos trukme.
3. Uzdarykite prietaiso dureles programos
paleidimui.
Programai pasibaigus, iSsijungia indikatorius
.
10.2 Vidaus valymas

» Prietaiso vidy valykite dréegna minksta
Sluoste.

* Nenaudokite SveiCiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiuy, stipriy
cheminiy medziagy, metaliniy Sveistuky
arba tirpikliy.

* Vieng kartg per savaite Svariai nuvalykite
dureles ir gumine tarpine.

» Jei norite, kad prietaisas veikty
nepriekaistingai, bent kartg per du
ménesius specialia indaplovems skirta
valymo priemone iSvalykite visg indaplove.
Vadovaukités visais ant gaminio pakuotes
pateiktais nurodymais.

» Jei norite pasiekti optimaliy rezultaty,
paleiskite programg Machine Care.

10.3 Pasaliniy daikty iSémimas

Po kiekvieno indaploves naudojimo patikrinki-
te filtrus. Pasaliniai daiktai (pvz., stiklo, plasti-
ko, kauly gabaléliai ar danty krapstukai ir
pan.) mazina plovimo efektyvuma ir gali su-
gadinti vandens isleidimo siurblj.

/\ DEMESIO
Jeigu pasaliniy daikty negalite iSimti,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros
centra.

1. ISrinkite filtra, kaip nurodyta Siame

skyriuje.

2. Rankomis iSimkite bet kokius paSalinius
nesvarumus.

3. Surinkite filtrus, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

10.4 ISorés valymas

» Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.

» Naudokite tik neutralius ploviklius.
Valdymo skydeliui valyti naudokite
vandenj be plovikliy.
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* Nenaudokite abrazyviniy produkty,
abrazyviniy valymo kempinéliy ar tirpikliy.

10.5 Filtry valymas
Filtro sistema sudaro 3 dalys.

1. Pasukite filtrg (B) pries laikrodzio rodykle
ir iSimkite jj.

2. ISimkite filtrg (C) i$ filtro (B).
3. 1Simkite plok&ciajj filtrg (A).
4. |Splaukite filtrus.

5. |sitikinkite, kad nutekamajame Sulinyje ir
aplink jo krasta neliko maisto ar
nesvarumy likugiy.

6. |statykite atgal ploksciajj filtra (A).
|sitikinkite, kad jis tinkamai iSdéstytas po
2 kreiptuvais.



7. Vel sumontuokite filtrus (B) ir (C).

8. |dékite filtrg (B) atgal | plokscigjj filtrg (A).

Sukite jj pagal laikrodzio rodykle, kol
uzsifiksuos.

/\ DEMESIO

Dél netinkamos filtry padéties gali bati
prasti plovimo rezultatai ir pazeistas prie-
taisas.

10.6 Apatinés purkstuvo alkiinés
valymas

1. Norédami nuimti apatinj purkStuva,
patraukite jj aukstyn.

2. ISplaukite purkstuvo alkuine po tekanciu
vandeniu. AStriu jrankiu, pavyzdZiui,
danty krapStuku, pasalinkite i$ angy
neSvarumus. Plaukite angas tekanciu
vandeniu, kad i$ vidaus iSplautuméte
nesvarumus.

3. Norédami vel jdéti purkstuvo alkine,
paspauskite ja zemyn.

10.7 Virsutiniy purkstuvo alkiiniy
valymas

VirSutinés purkstuvo alkiinés yra dedamos po
virsutiniu krepSiu. Purkstuvo alktinés (B) tvirti-
nimo elementais (C) montuojamos latake (A).

1.

3.

IStraukite virSutinj krep§j.

Norédami atjungti purkstuvo alkine,
pasukite montavimo elementg pagal
laikrodzio rodykle.

ISplaukite purk$tuvo alkiing po tekanciu
vandeniu. Astriu jrankiu, pavyzdziui,
danty krapStuku, pasalinkite i$ angy
neSvarumus. Plaukite angas tekanciu
vandeniu, kad i$ vidaus iSplautuméte
neSvarumus.

Norédami vél jdéti purkStuvo alkiine,
jdékite montavimo elementa j purkStuvo
alkane ir pritvirtinkite jj vamzdyje,
pasukdami pries$ laikrodZio rodykle.
|sitikinkite, kad montavimo elementas
uzsifiksavo.
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11. GEDIMY SALINIMAS

/A ISPEJIMAS!

Netinkamai suremontavus prietaisg gali
kilti pavojus naudotojo saugumui. Bet ko-
kius remonto darbus turi vykdyti tik kvalifi-

kuoti meistrai.

Daugelj iSkilusiy problemy galima i8spresti
patiems, nesikreipiant j jgaliotajj priezitros

centrg.

Informacijos apie galimas problemas rasite
toliau pateiktoje lenteléje.

Kai kuriy trikCiy atveju, valdymo skydelyje ro-
domas klaidos kodas.

Sutrikimas ir klaidos kodas

Galima priezastis ir sprendimas

Nepavyksta jjungti prietaiso.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kistukas prijungtas prie elektros maitini-
mo tinklo.
Patikrinkite, ar saugiklio dézéje esantis saugiklis neperdegeé.

Programa nepasileidzia.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietaiso durelés.

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite paleidimo nustatyma ar-
ba palaukite, kol baigsis atskaitos laikas.

Prietaisas regeneruoja vandens minkstiklio derva. Proceduros trukmé —
mazdaug 5 min

Prietaisas neprisipildo vandens.
Ekrane matysite i10 arba i11.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas atidarytas.

Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis. Susisiekite su
vietine vandens tiekimo kompanija.

Patikrinkite, ar neuzsikim$es vandens &iaupas.

Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens tiekimo Zarnos filtras.
Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraizgiusi ar uZsilenkusi.

1$ prietaiso neiSbéga vanduo.
Ekrane matysite i20.

Patikrinkite, ar neuzsikim$o praustuvo ciaupas.
Patikrinkite, ar neuzsikims$usi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraizgiusi ar uzsilenkusi.

Veikia apsauga nuo vandens nute-
kéjimo.
Ekrane matysite i30.

Uzdarykite vandens ¢iaupa.
Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai jrengtas.
Patikrinkite, ar krepSiai jdéti taip, kaip nurodyta naudotojo vadove.

Vandens lygio jutiklio triktis.
Ekrane matysite i41 - i44.

Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.
ISjunkite ir jjunkite prietaisg.

Plovimo arba vandens i$leidimo
siurblio triktis.

Ekrane matysite i51 - i59 arba i5A -
i5F.

ISjunkite ir jjunkite prietaisg.

Vandens temperatura prietaise yra
per auksta arba sugedo temperati-
ros jutiklis.

Ekrane matysite i61 arba i69.

|sitikinkite, kad tiekiamo vandens temperatira nevirsija 60 °C.
ISjunkite ir jjunkite prietaisg.

Prietaiso techniné triktis.
Ekrane matysite iC0 arba iC3.

ISjunkite ir jjunkite prietaisg.

Per didelis vandens lygis prietaise.
Ekrane matysite iF1.

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Patikrinkite, ar SvarUs prietaiso filtrai.

Patikrinkite, ar i$leidimo Zarna jrengta tinkamame aukstyje. Zr. jrengi-
mo instrukcija.
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Sutrikimas ir klaidos kodas

Galima priezastis ir sprendimas

Veikiantis prietaisas kelis kartus i$-
sijungia ir vél jsijungia.

Tai normalus veikimas. Taip uztikrinami optimalts plovimo rezultatai ir
taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

Jeigu nustatyta atidéto paleidimo parinktis, atSaukite jg arba palaukite,
kol pasibaigs laiko atskaita.
Suaktyvinus parinktis programos trukmé padidés.

Rodoma programos trukmé skiriasi
nuo programos trukmes, nurodytos
sgnaudy verc¢iy lenteléje.

Programos trukmé gali pasikeisti dél vandens slégio ir temperataros,
maitinimo jtampos, parinkéiy, indy kiekio ir jy sutepimo laipsnio.

Ekrane rodomas atskaitos laikas pa-

didéja ir perSoka beveik | programos
pabaiga.

Tai néra gedimas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles $iek tiek su-
nkiasi vanduo.

Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba uzverzkite reguliuojamas ko-
jeles (jeigu taikytina).

Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite galines kojeles (jeigu
taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso dureles.

Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba uzverzkite reguliuojamas ko-
jeles (jeigu taikytina).
Stalo jrankiai yra iSsikiSe i$ krepSiy.

Plovimo ciklo metu atsidaro prietai-
so durelés.

ljungta AirDry funkcija. Funkcijg galite i§jungti. Zr. skyriy ,Pagrindiniai
nustatymai*.

13 prietaiso vidaus sklinda barskeji-
mas arba bildesys.

[rankiai netinkamai sudéti j krep$ius. Zr. jrankiy déjimo j krepsj instruk-
cija.
Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkines.

Suveikeé grandinés pertraukiklis.

Vienu metu naudojama daug prietaisy, kuriems nepakanka elektros ga-
lios. Patikrinkite elektros skaitiklio galias arba isjunkite viena i§ naudo-
jamy prietaisy.

lvyko prietaiso elektros sistemos gedimas. Kreipkités | jgaliotajj aptar-
navimo centra.

Prietaisas yra jjungtas, taciau nevei-
kia.
Ekrane matysite PF.

Maitinimo $altinis néra tinkamas prietaisui. Plovimo ciklas sustos, o su-
grazinus elektros tiekima pasileis veél.

Prietaisas i$sijungia ciklo metu.

VisiSkas elektros energijos tiekimo nebuvimas. Plovimo ciklas sustos, o
sugrazinus elektros tiekimg pasileis vel.

Patikrine prietaisg iSjunkite jj ir vél jjunkite. Jei
sutrikimo pasalinti nepavyksta, kreipkités |

igaliotajj aptarnavimo centra.

/\ ISPEJIMAS!

Mes nerekomenduojame naudoti prietai-
s0, kol sutrikimas néra galutinai pasalin-

tas. Atjunkite prietaisg nuo elektros maiti-
nimo lizdo ir nejunkite jo, kol nepasalinsi-
te sutrikimo.
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11.1 Indy plovimo ir dZziovinimo rezultatai néra tinkami

Sutrikimas

Galima priezastis ir sprendimas

Prasti plovimo rezultatai.

Zr. Kasdienis naudojimas, Naudingi patarimai ir informacinj lapelj, kaip tinkamai
indus sudeti | krepsj.

Naudokite intensyvesnio plovimo programa.

Aktyvinkite ExtraPower parinktj, kad pagerintuméte pasirinktos plovimo progra-
mos rezultatus.

I8valykite purkstukus ir filtrus. Zr. Valymas ir priezitra.

Prasti dZiovinimo rezulta-
tai.

Indai per ilgai buvo palikti prietaiso viduje. |junkite funkcija AirDry, kad durelés at-

Neéra skalavimo priemonés arba jos dozé per maza. Pripildykite skalavimo prie-
monés dalytuvg arba nustatykite didesne doze.

Galima priezastis — skalavimo priemonés kokybé.

Visuomet naudokite skalavimo priemone, net jei naudojate universalias tabletes.
Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksluosciu.

Sioje programoje néra dziovinimo fazés. Zr. programos lentele.

Ant stikliniy ir kity indy
matomi balsvi dryZiai arba
melsvos démés.

Prietaisas naudoja per daug skalavimo priemonés. Nustatykite maZesne doze.
Naudojama per daug ploviklio.

Ant stikliniy ir kity indy
matomos nudzitvusiy la-
8y ir kitokios démes.

Prietaisas naudoja nepakankamg skalavimo priemonés kiekj. Pasirinkite didesnj
dozés lygi.
Galima priezastis — skalavimo priemonés kokybé.

Prietaiso vidus drégnas.

Tai néra prietaiso defektas. Drégmé kondensuojasi ant prietaiso sieneliy.

Plovimo metu susidaro
nejprastai daug puty.

Naudokite tik specialiai indaplovems skirtg ploviklj.
Pameéginkite kito gamintojo ploviklj.
Prie$ plaudami indus neskalaukite jy po tekanciu vandeniu.

Ant jrankiy matomi rdziy
dryziai.

Vandenyje per didelis kiekis druskos. UzZpilde druskos skyrelj, visada pasalinkite
iSsiliejusig druska.

Kartu sudeti sidabriniai ir nertdijanciojo plieno jrankiai. Nedékite sidabriniy jran-
kiy Salia nertdijanciojo plieno jrankiy.

Programai pasibaigus, da-
lytuve lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uZstrigo dalytuve, todél vanduo jos neiSplové.

Vanduo ploviklio i$ dalytuvo neiSplauna. Patikrinkite, ar neuzsiblokavo purkstuvo
alklinés ir ar neuzsikimse purkstukai.

Patikrinkite, ar krepSiuose sudéti indai netrukdo atsidaryti ploviklio dalytuvo dang-
teliui.

Nemalonus kvapas prie-
taiso viduje.

Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra“.

|dékite kalkiy $alinimo priemonés ar indaplovéms skirto valiklio ir paleiskite pro-
gramg Machine Care.

Reguliariai naudokite programa, kurios indy plovimo temperatira yra 60°C.
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Sutrikimas

Galima priezastis ir sprendimas

Ant indy, vidinés dureliy
pusés ir prietaiso viduje
matomos kalkiy nuose-

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo indikatoriy.

Atsilaisvines druskos skyrelio dangtelis.

Naudojamas kietas vandentiekio vanduo. Atkreipkite démesj | vandens minkstik-

lio nustatyma.

Naudokite druskg ir pasirinkite vandens minkstiklio regeneracijos funkcijg, net jei
naudojate universalias tabletes. Atkreipkite démesj j vandens minkstiklio nustaty-
ma.

Paleiskite Machine Care programg naudodami indaplovéms skirtg kalkiy nuosé-

dos. o .
dy $alinimo priemone.

« Jei kalkiy nuosédy pasalinti nepavykty, iSvalykite indaplove naudodami tam tin-

kamas valymo priemones.

*  ISmeginkite kitg ploviklj.

« Kreipkités j ploviklio gamintoja.

» Prietaise plaukite tik indaplovei pritaikytus indus.

Indai dulsvi, iSbluke arba
nudauzti.

- Biikite atsargls dédami indus j krep&j ir juos isimdami. Zr. informacinj lapelj, kaip
tinkamai indus sudéti j krepsj.
* Duzius daiktus dékite j virSutinj krep$j.

« Aktyvinkite GlassCare parinktj, kad uztikrintuméte stikliniy ir trapiy indy sauguma.

Kity galimy priezascCiy ieskokite ,Pries naudo-
jant pirma kartg®, ,Kasdienis naudojimas*” ar-
ba ,Naudingi patarimai*.

12. TECHNINIAI DUOMENYS

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 446 /818 - 898 / 550
ltampa (V) 200 - 240

Elektros prijungimas 1)
Daznis (Hz) 50 - 60

Tiekiamo vandens slégis

Min. / maks. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Vandens tiekimas

Saltas arba karstas vanduo (°C) 2)

nuo 5 iki 60

Kiekis

Vietos nustatymai 10

1) Kitus parametrus rasite techniniy duomeny lenteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas alternatyvaus energijos Saltinio (pvz., saulés energijos jégainiy), naudokite

karsta vandenj ir sumazinsite energijos sgnaudas.

12.1 Nuoroda j ES EPREL duomeny
baze

Su prietaisu pateiktoje energijos ploksteléje
nurodytas QR kodas suteikia Ziniatinklio nuo-
rodg Sio prietaiso registracijai ES EPREL
duomeny bazéje. I1$saugokite energijos duo-
meny lentele kartu su naudotojo vadovu ir vi-

13. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

2%
simboliu TO. ISmeskite pakuote j atitinkamg
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty per-
dirbta. Tausokite aplinka ir Zzmoniy sveikatg —

sais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais doku-
mentais.

Su gaminio veikimu susijusig informacijg taip
pat galima rasti ES EPREL duomeny bazéje
naudojant nuoroda https://eprel.ec.europa.eu
bei modelio pavadinimg ir gaminio numerj,
kurie nurodyti prietaiso techniniy duomeny
lenteléje. Zr. skyriy ,Gaminio apraSymas"“.

tinkamai ra$iuokite elektros ir elektronikos
prietaisy atliekas. Prietaisy nemeskite kartu
su buitinemis atliekomis, jei jie pazyméti zen-
klu E . Priduokite $j gaminj vietiniame atlieky
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surinkimo punkte arba susisiekite su savival-
dybés atstovais dél papildomos informacijos.

SLOVENSKY

1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE............ 22
2. BEZPECNOSTNE POKYNY.......cccrvvenie. 24
3. OPIS VYROBKU........ooririiiiiiiiiircinnens 26
4, OVLADACI PANEL........cooovvivrirriiriieenn, 26
5. VYBER PROGRAMU...........cccoourirririannn. 27
6. ZAKLADNE NASTAVENIA .......cccovvrnnnn. 29
7. PRED PRVYM POUZITIM........cccoconennn. 31

8. KAZDODENNE POUZIVANIE..................
9. RADY ATIPY ..o .
10. OSETROVANIE A CISTENIE
11. RIESENIE PROBLEMOV...........cccoevee....
12. TECHNICKE UDAJE .......cooovvvirrieinnnn.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouziva-
nim spotrebica si precitajte
priloZzeny navod na pouziva-
nie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spéso-
bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavajte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost’ deti
a zranitelnych os6b

» Tento spotrebi¢ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzic-
kou, zmyslovou alebo psy-
chickou spbsobilostou ale-
bo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej 0so-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené
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o bezpe€nom pouzivani
spotrebi€a a rozumeju pri-
padnym rizikdm. Deti do

8 rokov a osoby s vysokou
mierou postihnutia nesmu
mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretrzi
tym dozorom.

* Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpedilo,
Ze sa so spotrebicom nebu-
du hrat.

» Umyvacie/pracie/Cistiace
prostriedky uschovavajte
mimo dosahu deti.

+ Ked su dvierka spotrebica
otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam,
aby sa k nemu priblizili.

» Deti nesmu spotrebi¢ bez
dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebi-
Ci.



1.2 VSeobecna
bezpeénost’

Tento spotrebic je urCeny
iba na umyvanie riadu a
priboru pre domacnosti.
Tento spotrebic je urCeny
na jedno pouzitie vdomac-
nosti v interiéri.

Tento spotrebi¢ sa mdze
pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych host'ovskych iz-
bach, izbach s postelou

a ranajkami, v penziénoch
na farme a inych podob-
nych ubytovacich zariade-
niach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné)
urovne pouzivania v do-
macnosti.

Nemente technické para-
metre tohto spotrebica.
Prevadzkovy tlak vody (mi-
nimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.05 (0.5) / 1
(10) MPa (baru).
Dodrziavajte maximalne
mnozstvo 10 kompletov ria-
du.

Dvierka spotrebi¢a nene-
chavajte v otvorenej polo-

he, aby ste predisli nebez-
pecenstvu zakopnutia.
Ak je napajaci kabel posko-
deny, musi ho vymenit’ vy-
robca, nim autorizované
servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované oso-
by, aby sa predislo nebez-
pecenstvu.
UPOZORNENIE: Noze

a iny riad s ostrymi hrotmi
musia byt’ vloZzené do koSa
hrotmi dole alebo polozené
do vodorovnej polohy.

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahni-
te jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

Na Cistenie spotrebica ne-
pouzivajte prud vody pod
vysokym tlakom a/alebo
paru.

Ak ma spotrebi¢ na zaklad-
ni vetracie otvory, nesmu
byt’ zakryté napr. kober-
com.

Spotrebic¢ pripojte do vodo-
vodnej siete pomocou no-
vej dodanej supravy hadic.
Staré supravy hadic sa ne-
smu znovu pouzit’.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

+ PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouZivajte. _

» Postupujte podla dodanych pokynov na
instalaciu.

» Pri prestvani spotrebi¢a budte opatrni,
pretoze je tazky. Pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

» Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivajte pri
teplotach nizSich ako 0 °C.

+ Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splfia poziadavky na
instalaciu.

* Z bezpecnostnych dévodov spotrebic
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného na
zabudovanie.

» Ak nabytkovy panel nie je nainstalovany,
dvierka sa mbézu neoCakavane zatvorit’.
Dvierka spotrebic¢a otvarajte opatrne, aby
ste predisli nebezpecenstvu urazu. Po
inStalacii skontrolujte, &i su plastové kryty
zaistené na svojom mieste. PoSkodenie
alebo odstranenie plastovych krytov po
stranach dvierok méze mat vplyv na
funk&nost' spotrebic¢a a moze spdsobit’
zranenie. Ak je plastovy kryt poskodeny,
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko, ktoré ho vymeni za novy.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pruadom.

+ UPOZORNENIE: Tento spotrebi¢ je
ur€eny na instalaciu/pripojenie k
uzemnovaciemu pripojeniu v budove.

» Skontrolujte, ¢i su parametre typového
Stitka kompatibilné so sietovym
napajanim.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

» Zabrante poskodeniu sietovej zastrCky
a sietového kabla. Ak sa vyzaduje
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vymena, obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

» Sietovu zastrcku zapojte do zasuvky iba
na konci inStalacie a zabezpecte pristup
k sietovej zastrcke.

« Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

2.3 Privod vody

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektric-
kym pradom.

* Vodné hadice nesmiete poSkodit’.

* Pred zapojenim k novym potrubiam,
potrubiam, ktoré sa dlho nepouzili, po
oprave alebo instalacii novych zariadeni
(napr. vodomerov) nechajte vodu odtekat’,
kym nebude cista.

« Pocas prvého pouzitia a po nom
skontrolujte, ¢i neunika voda.

* Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik a
vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej
siete. Obratte sa na autorizované servisné
stredisko a poziadajte o vymenu privodnej
hadice na vodu.

* Vypadok elektrickej energie deaktivuje
systém ochrany pred vodou, ¢im sa
zvySuije riziko vytopenia.

» Privodna hadica na vodu je vybavena
bezpecnostnym ventilom a puzdrom s
vnutornym sietovym kablom.

2.4 Pouzitie

« Horlavé produkty alebo predmety
uchovavaijte vlhké s horlavymi latkami
mimo spotrebica.

» Umyvacie prostriedky su nebezpecné.
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale umyvacich/pracich prostriedkov.

* Nepite a nehrajte sa s vodou v spotrebici.

» Pockajte, kym sa program neskonci, aby
ste odstranili riad, pretoze na riade moze
zostat’' umyvaci prostriedok.

* Na otvorené dvierka spotrebic¢a nekladte
predmety ani nevyvijajte tlak.

* Spotrebi¢ mdze vypustit' horicu paru, ak
otvorite dvierka po¢as behu programu.



2.5 Vnutorné osvetlenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom, zranenia a poskodenia spotrebi-
Ca.

Ak treba vymenit’ vnitorné osvetlenie,
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Tento spotrebi€ je vybaveny vnatornym
svetlom, ktoré sa rozsvieti pri otvoreni
dvierok alebo zapnuti spotrebi¢a, ked su
dvierka otvorené. Svetlo zhasne, ked
zatvorite dvierka, vypnete spotrebi¢ alebo
automaticky po urcitom Case.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi€ opravit', obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.
Svojpomocna oprava alebo
neprofesionalna oprava mozu byt’
nebezpecné pre pouzivatela a moézu zrusit’
zaruku.

Tieto nahradné diely su k dispozicii
najmenej 7 rokov od ukon€enia predaja
modelu: motor, obehové a vypustacie
Cerpadlo, ohrievace a ohrevné ¢lanky
vratane tepelnych Cerpadiel, potrubia

a suvisiace vybavenie vratane hadic,
ventilov, filtrov a systémov AquaStop,
Struktdrne a vnutorné Casti suvisiace

s montazou dvierok, dosky s ploSnymi
spojmi, elektronické displeje, tlakové
spinace, termostaty a snimace, softvér

a firmvér vratane softvéru na resetovanie.
Tieto nahradné diely su k dispozicii
najmenej 10 rokov od ukonc¢enia predaja
modelu: zavesy a tesnenia dvierok, iné
tesnenia, sprchovacie ramena, odtokove
filtre, vnutorné rosty a plastové periférne
diely, napriklad ko$e a veka. Vo vasej
krajine m6ze byt’ obdobie dihSie. DalSie
informacie najdete na nasej webovej
lokalite.

* Niektoré nahradné diely su k dispozicii iba
pre profesionalnych opravarov a nemusia
byt’ relevantné pre dany model.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebi¢och, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su ur¢ené na pouzivanie
inym spbésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.7 Likvidacia

/N VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia alebo uduse-
nia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

» Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabra-
nili uviaznutiu deti a doméacich zvierat v
spotrebici.
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3. OPIS VYROBKU

Horné sprchovacie ramena
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

Zasobnik soli

@A Vetracie otvory

Davkovac lestidla

Bl Davkova¢ umyvacieho prostriedku
El Dolny kos

¥ Horny kos

Zasuvka na pribor

®Obrazok znazorfiuje véeobecny prehiad.

Podrobnejsie informacie si pozrite v inych
kapitolach alebo dokumentoch poskytnu-
tych ku spotrebicu.

4. OVLADACI PANEL

ng_ o

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor predstavuje svetlo zobrazené
na podlahe pod dvierkami spotrebi¢a. Ked je
spotrebi¢ deaktivovany, funkcia je vypnuta.

» Pri spusteni programu sa rozsvieti Cerveny
ukazovatel. Zobrazuje sa pocas celého
programu. .

Zeleny ukazovatel sa rozsvieti po
skonceni programu,

Cerveny ukazovatel blika pri poruche
spotrebica.

o

MY TIME EXTRAS
| e ) s— |

| s [ B s [ s [ s |

— — =
@ L@ I_ (quick -

& 9% =]

Reset 3sec Delay Start

Sense J

ExtroSilent  ExtraPower  GlassCare Program
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Tlacidlo Zap/Vyp / tlaCidlo resetovania
Tlacidlo Odlozeny Start

Displej

MY TIME vyberovy pasik programu
Tlagidlo volitelnych funkcii (EXTRAS)

@A Tlacidlo na volbu programu AUTO Sense
4.

1 Ukazovatele na displeji

Mera¢ energie oznacuje Uroven energetickej ucinno-
sti zvoleného programu a volitelnej funkcie. Cim viac
segmentov svieti, tym je spotreba nizSia. Je vypnuta
pri programoch Quick, Predoplachnutie a Machine
Care.

5. VYBER PROGRAMU

5.1 MY TIME

Zvoite vhodny program na zaklade jeho trva-
nia.

MY TIME
e ) o ] — N — —
(QLick'-- IIIIIIIIIIIIIIIIE(‘O)

A B C D E

A. Quick je najkratsi program (30min)
vhodny na umytie naplne riadu
s Cerstvym a miernym znecistenim.

B. 1h je program vhodny na umytie napine
riadu s erstvym a mierne zaschnutym
znecistenim.

C. 1h 30min je program vhodny na umytie a
susenie bezne znecisteného riadu.

D. 2h 40min je program vhodny na umytie a
suSenie silno znecisteného riadu.

E. ECO je najdlhsi program, ktory ponuka
najucinnejSiu spotrebu energie a vody pri
umyvani porcelanu a priboru s beznym
znecistenim. 1)

Ukazovatel stavu lestidla. Svieti, ked je po-
trebné doplnit’ lestidlo do davkovaca. Pozri-
te si €ast’ Pred prvym pouzitim.

Ukazovatel soli. Svieti, ked je potrebné
5 doplnit’ sol do zasobnika. Pozrite si Cast’
Pred prvym pouzitim.

Indikator Machine Care. Svieti, ked je po-
& trebné vnutorné vygistenie spotrebic¢a po-
— mocou programu Machine Care. Pozrite si
Cast’ OSetrovanie a Cistenie.

Ukazovatel fazy sugenia. Svieti, ked je vy-
555 brany program s fazou susenia. Blika po¢as
~—— fazy suSenia. Pozrite si Cast’ Vyber progra-
mu.

5.2 AUTO Sense

Pri tomto programe umyvacka riadu rozpozna
stupen znecistenia a mnozstvo riadu. Upravu-
je teplotu a mnozstvo vody, ako aj trvanie
umyvania riadu.

5.3 EXTRAS

V/yber programu mdzete upravit podia svojich
potrieb aktivovanim EXTRAS.

® ExtraSilent umozZiuje znizit hluk vytvarany
spotrebi¢om. Ked je tato volitelna funkcia za-
pnuta, umyvacie ¢erpadlo pracuje ticho pri
nizSej rychlosti. Kvoli nizkym otackam trva
tento program dihsie.

8 ExtraPower zlepSuje vysledky umyvania
riadu vybraného programu. Volitelna funkcia
zlepsSuje teplotu a trvanie umyvania.

20 GlassCare zabranuje poSkodeniu krehkej
naplne, najma skleneného riadu. Tato volitel-
na funkcia zabrafuje prudkym zmenam teplo-
ty umyvania riadu vybratého programu, pri-
¢om ju znizuje na 45 °C.

1) Toto je Standardny program pre skiSobne. Tento program sluZi na posudenie suladu s nariadenim Komisie
(EU) €. 2019/2022, ktorym sa stanovuju poziadavky na ekodizajn umyvaciek riadu pre domacnost.
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5.4 Prehlad programov

Program

Napln umyvac- Stupen zneci-

ky riadu stenia

Fazy programu

EXTRAS

Quick

Keramicky riad,

pribor Cerstvé

Umyvanie riadu 50 °C
Priebezné oplachovanie
Zaverecné oplachnutie 50 °C
AirDry 1)

ExtraPower
GlassCare

1h

Keramicky riad,

pribor zaschnuté

Cerstvé, mierne

Umyvanie riadu 60 °C
Priebezné oplachovanie
Zaverecné oplachnutie 50 °C
AirDry 1

ExtraPower
GlassCare

1h 30min

Porcelan, pribor,
hrnce, panvice

Normalne, mier-
ne zaschnuté

Umyvanie riadu 60 °C
Priebezné oplachovanie
Zaverecné oplachnutie 55 °C
Susenie

AirDry 1)

ExtraPower
GlassCare

2h 40min

Porcelan, pribor,

hrnce, panvice .
P té

Normalne az
tazké, zaschnu-

Predpierka

Umyvanie riadu 60 °C
Priebezné oplachovanie
Zaverecné oplachnutie 60 °C
SusSenie

AirDry 1

ExtraPower
GlassCare

ECO

Porcelan, pribor,

; Normalny
hrnce, panvice

Predpierka

Umyvanie riadu 45 °C
Priebezné oplachovanie
Zaverecné oplachnutie 40 °C
Susenie

AirDry 1)

ExtraPower
GlassCare
ExtraSilent

AUTO Sense

Porcelan, pribor,

hrnce, panvice Vsetky

Predpierka

Umyvanie riadu 50 - 60 °C
Priebezné oplachovanie
Zaverecné oplachnutie 60 °C
SuSenie

AirDry 1)

Neuvadza sa

Machine Care

Na Cistenie vnutra spotrebica. Po-
zrite si Cast’ OSetrovanie a Cistenie.

Cistenie 65 °C
Priebezné oplachovanie
Zaverecné oplachnutie
AirDry 1)

Neuvéadza sa

1) Automatické otvaranie dvierok. Pozrite si kapitolu

,Zakladné nastavenia“.

Hodnoty spotreby
Program 1) 2) Voda (1) Energia (kWh) Doba trvania (min)
Quick 10.3 0.623 30
1h 10.0 0.770 60
1h 30min 10.4 0.858 90
2h 40min 10.5 0.974 160
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Program 1) 2) Voda (I) Energia (kWh) Doba trvania (min)
ECO 9.9 0.511 270
AUTO Sense 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Hodnoty ovplyvriuju: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektrickej sieti, volitelné funkcie, mnozstvo riadu

a stupen jeho znedistenia.

2) Hodnoty pre iné programy ako ECO st iba orientacné.

Informacie pre porovnavacie testy

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na sku-
Sanie vykonnosti (napr. podla normy:
EN60436 ), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. ZAKLADNE NASTAVENIA

Vo vaSej ziadosti zahrite Cislo vyrobku (PNC)
uvedené na typovom Stitku.

V pripade akychkolvek dal$ich otazok ohla-
dom vasej umyvacky si pozrite servisnd kniz-
ku dodanu s vasim spotrebi¢om.

Spotrebié mézete nakonfigurovat zmenou zakladnych nastaveni podia viastnych potrieb.

Cislo Nastavenia Hodnoty Popis?)
1 Tvrdost vody 1L -10L _(p.ovodne Uprav'tel droven zmakc¢ovaca vody podla tvrdosti vody
nastavenie: 5L) vo vasej oblasti.
2 Uroven lestidia 0A - 8A (pt?vodne Ulpravte uroven lestidla podla pozadovaného davkova-
nastavenie: 5A) nia.
On Zapnite alebo vypnite zvukovy signal pre koniec pro-
3 Zvuk po dokonéeni  Off (p6vodné nasta- amu
venie) 9 ’
) On (pévodné nasta-
4 Ayt. dvierka otvore- venie) Zapnite alebo vypnite funkciu AirDry.
né
Off
On (pbévodné nasta-
5 Toény tlacidiel venie) Zapnite alebo vypnite zvuk tlacidiel pri stlaceni.
Off

1) Dalgie podrobnosti najdete v informaciach poskytnutych v tejto kapitole.

Zakladné nastavenia mozete zmenit' v rezime
nastavenia.

Ked je spotrebic v rezime nastavenia, ukazo-
vatele meraca energie predstavuju dostupné
nastavenia. Pre kaZdé nastavenie blika pri-
slusny ukazovatel meraca energie.

Poradie zékladnych nastaveni uvedenych
v tabulke je tiez poradim nastaveni na meraci
energie:

[ I
R
12345

6.1 Rezim nastavenia

Navigovanie v rezime nastavenia

V rezime nastavenia mézete navigovat po-
mocou MY TIME vyberového pasika.

| MY TIME |
 — N o [ — N s— [ —

(Quick------------m-n||||||||||||||| ECO)

A B C

A. Tlacidlo Predchadzajuce
B. Tlacidlo Ok
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C. Tlagidlo Dalej

Pouzite Predchadzajtice a Dalej na prepina-
nie medzi zakladnymi nastaveniami a zmenu
ich hodnoty.

Pouzite Ok na vstup do zakladného nastave-
nia a potvrdenie zmeny jeho hodnoty.

Vstup do rezimu nastavenia

Pred spustenim programu mozete vstupit’ do
rezimu nastavenia. Do reZimu nastavenia ne-
mdzete vstupit’ pri spustenom programe.
Na vstup do rezimu nastavenia su¢asne

stlaéte a podrzte Quick a ECO na priblizne
3 sekundy.

Svetelné ukazovatele Predchadzajuce, Ok a
Dalej svietia.

Zmena nastavenia

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ v rezime nastave-

nia.

1. Pouzite Predchadzajice alebo
Dalejvyberte ukazovatel meraca energie
ur€eny pre pozadované nastavenie.

» Blika ukazovatel meraca energie urce-
ny pre zvolené nastavenie.

» Na displeji sa zobrazi aktualna hodno-
ta nastavenia.

2. Stlacenim tlacidla Ok vstiupte do
prisluSného nastavenia.

« Je zapnuty ukazovatel merac¢a energie
uréeny pre zvolené nastavenie. Ostat-
né ukazovatele su vypnuté.

» Hodnota aktualneho nastavenia blika.

3. Stlacenim tlaCidla Predchadzajice alebo
Dalej zmerite hodnotu.

4. Stlacenim tlacidla Ok potvrdte
nastavenie.

* Nové nastavenie je ulozené.
» Spotrebic sa vrati na zoznam zaklad-
nych nastaveni.
5. Sucasne stlacte a asi 3 sekundy podrzte

Quick a ECO na ukonéenie rezimu
nastavenia.

Spotrebic¢ sa vrati do rezimu vyberu progra-
mu.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich opat' ne-
zmenite.

30 SLOVENSKY

6.2 Zmakéovac vody

Zmakc¢ovac vody odstrafiuje mineraly z prite-

kajucej vody, ktoré by inak mali Skodlivy vplyv
na vysledky umyvania a na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym tvr-

dSia je voda. Tvrdost’ vody je merana na ekvi-
valentnej stupnici.

Zmakc¢ovac vody sa musi nastavit’ v zavislosti
od tvrdosti vody z privodu vody. Nastavenie
je potrebné bez ohladu na typ pracieho pro-
striedku, ktory sa pouziva na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania a na udrZanie
¢innosti ukazovatela soli. Vas miestny vodo-
hospodarsky organ vam moze dodat’ informa-
cie o tvrdosti vody vo vaSej lokalite. Predvole-
né nastavenie z vyroby je uroven 5.

( Kombinované umyvacie tablety so
zmakcEovacim prostriedkom maju obmedze-
nu ucinnost' na zmakcéovanie vody. Pozrite
si obal vyrobku.

Tvrdost' vody

mg/I

°dH °fH mmol/l (ppm) °Clark L")
47 84 8.4 835 58 10
-50 -90 90  -904 -63
43 76 7.6 755 53 9
-46 -83 83  -834 -57
37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 75  -754 -52
29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 64  -644 -45
23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 50  -504 -35
19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -39 -394 27
15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 32 -324 -22
11 19 1,9 185 13 3
-14 25 25  -254 17
4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 1,8 -184 -12
<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Urover zmakéovada vody
Zmakcéovac vody prechadza automatickym
procesom regeneracie. 2

6.3 Urovei davkovania lestidla

Lestidlo poméaha osusit' riad bez Skvfn a usa-
denin. Uvolnuje sa automaticky pocCas fazy



horticeho oplachovania. M6Zete nastavit’
mnozstvo uvolneného lestidla.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny, rozsvieti
sa ukazovatel lestidla, aby vas upozornil na
doplnenie lestidla. Ak su vysledky suSenia us-
pokojivé pri pouzivani kombinovanych umy-
vacich tabliet, mdzete vypnut davkovac a
ukazovatel. Optimalnu Gc¢innost’ suSenia vSak
dosiahnete len s pouzitim lestidla a so zapnu-
tym ukazovatelom doplnenia.

Ak chcete deaktivovat’ davkovac lestidla a
ukazovatel, nastavte Uroven lestidla na OA.

6.4 Zvuk po dokonceni

Moézete zapnut' zvukovy signal, ktory zaznie
po skon&eni programu.

® Zvukové signaly zazneju aj pri vyskyte
poruchy spotrebica. Tieto signaly nie je
mozné vypnut'.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia. Pocas fazy
suSenia sa dvierka spotrebica otvoria auto-
maticky a ostanu pootvorené. Vypnutie funk-
cie moze znizit’ vykon susenia.

7. PRED PRVYM POUZITIM

1. Upravte urovne zmidkéovaca vody
podla tvrdosti vody.

Napliite zasobnik na sol.
Napliite davkovac lestidla.
Otvorte vodovodny kohutik.

Spustite program Quick s pracim
prostriedkom, aby ste odstranili vSetky
zvysky z vyrobného procesu. Do kosikov
nedavaijte ziaden riad.

Po spusteni programu spotrebi¢ vykona ob-
novenie ucinnosti zmakcovaca vody, ktoré tr-
va az 5 minut. Faza umyvania za¢ne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa pravidelne
opakuje.

U

AirDry je automaticky aktivovana pri vSetkych
programoch.

Trvanie fazy su$enia a ¢as otvorenia dvierok
sa liSia podla zvoleného programu a volitel-
nych funkcii.

Ked funkcia AirDry otvori dvierka, na displeji
sa zobrazi zostavajuci ¢as spusteného pro-
gramu.

/\ UPOZORNENIE!

Nepokusajte sa o zatvorenie dvierok spo-
trebi¢a do dvoch minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to spdsobit’ poSkode-
nie spotrebica.

® Ked AirDry otvori dvierka, Beam-on-
Floor nemusi byt’ dobre viditelny. Ak chcete
zistit', ¢i program skoncil, pozrite sa na
ovladaci panel.

6.6 Tony tlacidiel

Tlacidla na ovladacom paneli vydavaju pri
stlaCeni zvuk kliknutia. Tento zvuk mézete vy-
pnut.

7.1 Zasobnik na sol

/N UPOZORNENIE!

Pouzivaijte iba sol na regeneraciu pre
umyvacky riadu. Nepouzivajte kuchynsku
sol.

Sol sa pouziva na regeneraciu v zmakéovadi
vody a na zabezpecenie dobrych vysledkov
umyvania pri kazdodennom pouzivani.

Navod na naplnenie zasobnika na sol

1. Otocte vieCko zasobnika soli do
protismeru hodinovych ruciciek a
odstrarite ho.

2) pre spravnu funkciu zméak¢&ovaca vody je potrebna pravidelna regeneracia zZivice zmak&ovacieho zariadenia.
Tento proces je automaticky a je suc¢astou beznej prevadzky umyvacky. Frekvencia regeneracie zavisi od na-
stavenia urovne zmék¢ovaca vody. Cim vyssia je Uroven, tym vysSia je regeneracia. Pri vysokych urovniach sa
regeneracia vyskytuje dvakrat v cykle: po¢as umyvania riadu a po poslednom plakani. Pri nizsich urovniach do-
chadza k regeneracii az po poslednom plakani. Oplachovanie so zmak¢éovacom prebieha na zaciatku nasleduju-
ceho cyklu. Pri vysokych Urovniach sa navy$e objavi na konci umyvania riadu. Oplachovanie zmak&ovaca skon-
¢i s uplnym vypustenim. Regeneracia predizuje trvanie programu maximalne o 5 min, spotreba vody maximalne
0 4 | a spotreba energie o 2 Wh. V aktualne platnych Standardnych laboratérnych podmienkach s tvrdost'ou vody
2,5 mmol/l (zmak&ovac vody: Uroven 3) sa regeneracia vykona po kazdych 62 | pouzitej vody. Teplota vody, tlak
vody a kolisanie napatia v elektrickej sieti mézu tieto hodnoty zmenit'.
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2. Nalejte do zasobnika soli 1 liter vody (len
pri prvom pouziti).

3. Do zasobnika soli nasypte 1 kg soli do
umyvacky (kym nebude piny).

4. Opatrne potraste lievik za rukovat, aby sa
dostali dnu aj posledné granule.

5. Odstranite vysypanu sol okolo otvoru
zasobnika soli.

6. Otocte vieCko zasobnika soli a zavrite
zasobnik soli.

/N UPOZORNENIE!

Pri napifiani zasobnika na sol z neho mé-
ze vytiect' voda a sol. Aby ste zabranili
korézii, naplrite zasobnik na sol a potom
ihned’ spustite kompletny cyklus umyva-
nia riadu s umyvacim prostriedkom.

8. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny kohutik.

Stlacte a podrzte @ kym sa spotrebic
nezapne.

Naplrite zasobnik na sol, ak je prazdny.
Naplrite davkovac lestidla, ak je prazdny.
Do koSov vlozte riad.

Pridajte Cistiaci prostriedok.

Vyberte a spustite program.

Po skonceni programu zatvorte
vodovodny kohutik.

N

O N oA
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7.2 Navod na naplnenie davkovac¢a
lestidla

oo

M

ﬁl:l l@ c
P A

/\ UPOZORNENIE!
Tento priecinok (C) je ur€eny len na le-
Stidlo. Nenaplnajte ho umyvacim pro-
striedkom.

/N UPOZORNENIE!

Pouzivajte vyhradne lestidlo Specialne ur-
¢ené pre umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvolfiovacieho prvku (A)
otvorite veko (B).

2. Lestidlo nalievajte do zasobnika lestidla
(C), az kym nedosiahne Uroven naplnenia
SFILL".

3. Rozliate lestidlo odstrarite handrikou,
aby ste predisli tvorbe velkého mnozZstva
peny.

4. Zatvorte viecko. Uistite sa, zZe viecko je
zaistené.



8.1 Pouzivanie Cistiaceho
prostriedku

Vd \

-
A @ﬁeﬁ@t@@ I ]

A
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/\ UPOZORNENIE!

Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne
uréeny pre umyvacky riadu.

1. Stlaéenim uvoifiovacieho tlagidla (B)
otvorite veko (C).

2. Umyvaci prostriedok pridajte do
priehradky (A). M6Zete pouzit’ umyvaci
prostriedok v tabletach, prasku alebo géli.

3. Ak program obsahuje fazu predumyvania,
pridajte menej 5g umyvacieho prostriedku
do vnutornu Cast’ dvierok umyvacky riadu.

4. Zatvorte vie€ko. Uistite sa, Ze vie€ko je
zaistené.

@ Nepliite priehradku (A) s viac ako 30 ml
gélového umyvacieho prostriedku.

Informacie o davkovani umyvacieho pro-
striedku najdete v pokynoch vyrobcu na obale
vyrobku. Na umyvanie bezne znecisteného
riadu zvy€ajne staci 20 - 25 ml gélového
umyvacieho prostriedku alebo 18 g praskové-
ho umyvacieho prostriedku.

8.2 Ako vybrat’ a spustit’ program
pomocou MY TIME vyberového
pasika

1. Pozadovany program zvolite tak, ze

posuniete prstom po vyberovom paneli
MY TIME.

» Svetelny indikator zvoleného progra-
mu svieti.

» Indikator spotreby energie zobrazuje
uroven spotreby energie a vody.

* Na displeji sa zobrazi trvanie progra-
mu.

2. V pripade potreby aktivujte prislusnu
funkciu EXTRAS.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a program sa
spusti.

8.3 Navod na aktivaciu EXTRAS

Pozadované voliteiné funkcie musite zapnut
pred kazdym spustenim programu. Volitelnu
funkciu nie je mozné zapnut’ i vypnut’ pri
spustenom programe. Nie vSetky volitelné
funkcie su spolu kompatibilné.

1. Pomocou vyberového pasika MY TIME
zvolte program.

2. Stladte tlagidlo volitelnej funkcie, ktoru
chcete spustit’.

+  Svetelny ukazovatel prislusného tla-
Cidla svieti.

® Zapnutie voliteinych funkcii dasto zvysu-
je spotrebu vody, energie a trvanie progra-
mu.

8.4 Spustenie programu AUTO
Sense
TO

1. Stladte tlagidlo .
+  Svetelny ukazovatel prislusného tla-
cCidla svieti.
» Na displeji sa zobrazi maximalne moz-
né trvanie programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebica a program sa

spusti.
Spotrebi¢ rozpozna typ naplne a nastavi
vhodny umyvaci cyklus. Pocas tohto cyklu sa
niekolkokrat aktivuju senzory a program sa
moze predIzit’ oproti pdvodnému trvaniu.
8.5 Posunutie spustenia programu
1. Zvoite program.

L x Y. ay o,

2. Opakovane stlacajte tlacidlo C/ kym sa

na displeji nezobrazi pozadovany Cas
posunutia (od 1 do 24 hodin).

Svetelny ukazovatel prislugného tlagidla svie-

ti.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pocas odpocitania sa neda zmenit' ¢as posu-
nutia a vybrany program.

Ked sa odpocitavanie ukonci, program sa
spusti.

8.6 Zrusenie posunutia Startu pocas
odpocitavania

Stlacte tlacidlo @ a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.
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Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu progra-
mu.

@ Ak zrusite posunuty Start, bude potrebné
znovu zvolit’ program.

8.7 ZruSenie spusteného programu

Stlacte tlacidlo @ a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu progra-
mu.

@ Pred spustenim nového programu skon-
trolujte, ¢i sa v davkovaci umyvacieho pro-
striedku nachadza umyvaci prostriedok.

8.8 Otvorenie dvierok pocas
¢innosti spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom programe,
spotrebi€ sa zastavi. M6ze to ovplyvnit’ spo-
trebu energie a trvanie programu. Po zatvore-
ni dvierok bude spotrebi¢ pokracovat' od bo-
du, v ktorom bol program preruseny.

9. RADY A TIPY

9.1 VSeobecné

Postupovanie podia dole uvedenych typov
vam zaisti optimalnu ucinnost’ umyvania a su-
Senia pri kazdodennom pouzivani a zaroven
vam pomdze chranit’ Zivotné prostredie.

+  Umytie riadu v umyvacke podia pokynov v
navode na obsluhu realne spotrebuje
menej vody a energie ako pri ruénom
umyvani riadu.

» Umyvacku napliite na pInu kapacitu, aby
ste usporili vodu a energiu. Pre najlepSie
vysledky umyvania usporiadajte riad v
koSoch podla pokynov v navode na
obsluhu a nepreplnajte kose.

» Nevykonavajte ruéné predoplachnutie.
Zvysuje to spotrebu vody a energie. Ked
je to potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

» Odstrante vacsie zvysky jedla z riadu a
vyprazdnite hrnéeky a skla pred ich
vloZenim do spotrebica.

» Uistite sa, ze sa jednotlivé kusy riadu v
koSoch nedotykaju ani neprekryvaju. Iba
vtedy mdze voda Uplne dosiahnut’ a umyt’
riad,

+ Zvoite program podia typu napine a
stupnia znecistenia. Rezim ECO ponuka
najucinnejSie vyuzitie vody a energie.
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Ak pocas fazy susenia dvierka otvorite na
viac ako 30 sekund, spusteny program sa
skonci. Nestane sa tak pri otvoreni dvierok
pomocou funkcie AirDry.

8.9 Funkcia Auto Off

Tato funkcia Setri energiu vypnutim spotrebi-
Ca ked nie je v prevadzke.
Funkcia sa spusti automaticky:

» Ked sa skon¢i program.
* Po 10 minutach, ak sa nespusti program.

8.10 Koniec programu

Po skonéeni programu sa na displeji zobrazi
0:00.

Funkcia Auto Off automaticky vypne spotre-
bic.

VSetky tlacidla okrem tlaCidla zapnutia/vypnu-
tia su neaktivne.

* Na zabranenie tvorby vodného kamena
vnutri spotrebica:

— Zasobnik na sol v pripade potreby
doplnte.

— Pouzivajte odporu¢ané davkovanie
umyvacieho prostriedku a lestidla.

— Skontrolujte, €i je aktualna uroven
zmakc&ovaca vody v sulade s
tvrdostou vody.,

— Postupujte podla pokynov v kapitole
,OSetrovanie a Cistenie®.

9.2 Pouzivanie soli, leStidla a
umyvacieho prostriedku

« Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Pouzivanie
inych produktov méZu spotrebi¢ poskodit'.

* V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou vodou
v zaujme dosiahnutia optimalnych
vysledkov umyvania a susenia
odporu¢ame pouzivat’ zakladny umyvaci
prostriedok (prasok, gél, tablety bez
pridavnych funkcii), lestidlo a sol
samostatne.

« Kombinované umyvacie tablety sa mozu
pocas kratkych programov Upline
nerozpustit, ¢o moze viest’ k usadzaniu
zvySkov umyvacieho prostriedku na riade.
Pozrite si obal vyrobku. Tablety pouzivajte
pri dlhSich programoch.



* Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
Cistiaceho prostriedku. Nedostato¢né
davkovanie Cistiaceho prostriedku moze
mat za nasledok neuspokojivé vysledky
umyvania a vrstvu tvrdej vody alebo bodky
na riade. Pouzivanie prili§ velkého
mnozstva Cistiaceho prostriedku s makkou
alebo zmak&enou vodou zanechava
zvysky Cistiaceho prostriedku na riade.
Bezpecénostné pokyny su uvedené na
obale Cistiaceho prostriedku.

» Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
oplachovacieho prostriedku. Nedostato¢né
davkovanie oplachovacieho prostriedku
znizuje vysledky su$enia. PouZivanie prilis
velkého mnozstva oplachovacieho
prostriedku spdsobuje modrasty povlak na
riade.

» Skontrolujte, ¢i je Uroven zmak&ovaca
vody spravna. Ak je Uroven nastavena na
prili§ vysoku, voda bude prili§ makka, ¢o
moze sposobit’ kordziu skla. Ak chcete
nastavit' roven zmakcovaca vody, pozrite
si kapitolu Nastavenia.

9.3 Co mate robit’, ak chcete prestat’
pouzivat’ kombinované umyvacie
tablety

Skér ako zacnete pouzivat’ osobitne umyvaci

prostriedok, sol a lestidlo, vykonajte nasle-

dovné kroky:

1. Nastavte najvysSiu uroven zmakcovaca
vody.

2. Presveddte sa, Ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite program Quick. Nepridavajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmaké&ovac vody podla tvrdosti vody vo
vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

9.4 Pred spustenim programu

Pred spustenim zvoleného programu sa uisti-
te, ze:

10. OSETROVANIE A CISTENIE

/N\ UPOZORNENIE!
Pred vykonavanim udrzby inej nez spu-
stenie programu Machine Care spotrebic¢
vypnite a vytiahnite jeho zastrcku zo sie-
tovej zasuvky.

Filtre su Cisté a spravne namontované.
Vie€ko zasobnika na sol je upevnené.
Sprchovacie ramena nie su upchaté.

Je dostatok soli a lestidla.

Riad v koSoch je umiestneny v spravnej
polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu

a stupen jeho znedistenia.

Pouzili ste spravne mnozstvo Cistiaceho
prostriedku.

9.5 Vkladanie riadu do kosa

Vzdy vyuzite vSetok priestor v koSoch.

V spotrebic¢i umyvajte len riad, ktory sa v
flom mdze umyvat'.

V umyvacke riadu neumyvaijte tieto mate-
rialy: drevo, rohovinu, rohovinu, med, hli-
nik, jemny porcelan a nechranenu uhliko-
vU ocel. M6ze to spbsobit’ prasknutie, zde-
formovanie, zmenu farby, jamkovu koréziu
alebo hrdzavenie.

V spotrebi¢i neumyvajte predmety, ktoré
mdzu absorbovat' vodu (Spongie, handri¢-
ky).

Duté predmety (Salky, pohare a panvice)
umiestnite otvorom smerom nadol.
Davaijte pozor, aby sa sklo navzajom ne-
dotykalo.

Lahké alebo plastové predmety vliozte do
horného kosa. Zabezpecte, aby sa pred-
mety volne nehybali.

Malé predmety a pribor viozte do zasuvky
na pribor.

Pred spustenim programu sa uistite, Ze sa
sprchovacie ramena moézu volne otacat'.

9.6 Vyprazdnenie koSov

1.

Pred vybratim zo spotrebi¢a nechaijte riad
vychladnut'. Horuci riad sa lahko poSkodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny kéS a potom

horny kos.

® Po skogeni programu moéze este zostat’
voda na vnutornych povrchoch spotrebica.

Znecistené filtre a upchané sprchovacie ra-
mena zhorsuju ucinnost umyvania.

Filtre Cistite raz tyzdenne. Striekacie ramena
Cistite kazdé dva mesiace, alebo skér, ak si
vSimnete zvysky jedal na riade po skonceni
programu. Frekvencia Cistenia sa moze lisit' v
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zavislosti od frekvencie pouzivania spotrebi-
ca.

10.1 Machine Care

Machine Care je program navrhnuty na Giste-
nie vnutra spotrebica s optimalnymi vysledka-
mi. Odstranuje vodny kamer a usadenu
mastnotu.

Ked' spotrebi¢ rozpozna potrebu Cistenia, roz-

svieti sa ukazovatel @ Spustite program
Machine Care, aby ste vycistili vnutro spotre-
bica.

Spustenie programu Machine Care

Pred spustenim programu vycistite filtre a
sprchovacie ramena.

1. Pouzite odstranova¢ vodného kamena
alebo Cistiaci prostriedok urceny
Specialne pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na baleni. Do koSikov
nedavajte zZiaden riad.

2. Sucasne stlacte a priblizne 3 sekundy

. T AUTO
podrzte stlacené tlacidla B*alsne.

Blikajui ukazovatele (35 A B*. Na displeji sa

zobrazi trvanie programu.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a program sa
spusti.

Po skond&eni programu zhasne ukazovatel

A

10.2 Cistenie vnutra

* Vnutro spotrebiCa vycistite makkou vihkou
handric¢kou.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, ostré nastroje, silné chemikalie,
drsné Spongie ani rozpustadla.

* Raz tyzdenne utrite dvierka vratane
gumeneého tesnenia.

* Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty Specialne pre
umyvacky. Postupujte podla pokynov na
obale vyrobku.

» Pre optimalne vysledky Cistenia spustite
program Machine Care.

10.3 Odstranenie cudzich
predmetov

Po kazdom pouziti umyvacky riadu skontro-
lujte filtre a odtok. Cudzie predmety (napr. ku-
sky skla, plast, kosti alebo Sparadla a pod.)
znizuju Cistiaci vykon a mézu sposobit’ posko-
denie odtokového Cerpadla.
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/N UPOZORNENIE!

Ak nedokazete odstranit’ cudzie predmety
sami, kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

1. Demontuijte filtragny systém podia
pokynov v tejto kapitole.

2. Manualne odstrarite akékolvek cudzie
predmety.

3. Zmontujte filtraény systém podla pokynov
v tejto kapitole.

10.4 Cistenie vonkajska

* Spotrebic¢ Eistite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte len neutralne Cistiace
prostriedky. Na ovladaci panel pouzivajte
vodu bez Gistiacich prostriedkov.

* Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace
Spongie ani rozpustadla.

10.5 Cistenie filtrov
Filtrany systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otocte proti smeru hodinovych
ruciciek a vyberte ho.

2. Vyberte filter (C) z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).
4. Filtre umyte.



5. Uistite sa, ze v odtoku ani okolo jeho
okraja sa nenachadzaju zvySky jedla ani
necistoty.

6. Vlozte plochy filter (A) spat’ na miesto.
Uistite sa, ze je spravne umiestneny pod
2 vodiacimi listami.

7. Znova namontuijte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) vlozte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciCiek, kym nezapadne na miesto.

/\ UPOZORNENIE!

Nespravne umiestnenie filtrov méze mat’
za nasledok nedostatocnu ucinnost’ umy-
vania a poskodit’ spotrebic.

10.6 Cistenie dolného
sprchovacieho ramena

1. Dolné sprchovacie rameno vyberte jeho
potiahnutim nahor.

2. Sprchovacie rameno umyte pod te¢dcou
vodou. Z otvorov odstrarite Ciastocky
necistét pomocou predmetu s tenkym
hrotom, napr. Sparadla. Otvory
preplachnite vodou, aby ste zvnutra
vymyli Castice necistot.

3. Sprchovacie rameno namontujte spat’
jeho zatlacenim nadol.

10.7 Cistenie hornych sprchovacich
ramien

Horné umyvacie ramena sa nachadzaju pod
hornym koSom. Sprchovacie ramena (B) su
nainstalované v kanaliku (A) s montaznymi

prvkami (C).

1. Vytiahnite horny kos.

Na odpojenie sprchovacieho ramena
otocne montazny prvok v smere
hodinovych ruciiek.

3. Sprchovacie rameno umyte pod tecucou
vodou. Z otvorov odstrarite Ciastocky
necistdt pomocou predmetu s tenkym
hrotom, napr. Sparadla. Otvory
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preplachnite vodou, aby ste zvnutra

vymyli Eastice necistot.

4. Na opatovnu instalaciu sprchovacieho
ramena vlozte montazny prvok do

sprchovacieho ramena a upevnite ho v
kanaliku oto¢enim proti smeru
hodinovych rucic¢iek. Skontrolujte, Ci
montazny prvok zapadol na svoje miesto.

11. RIESENIE PROBLEMOV

/N VAROVANIE!

Nespravna oprava spotrebi¢a moze pred-
stavovat’ nebezpecenstvo pre pouzivate-
la. VSetky opravy musi vykonat' kvalifiko-

vany personal.

Vacsinu problémov, ktoré sa vyskytnu, moze-
te vyriesit bez toho, aby ste kontaktovali au-

torizované servisné stredisko.

V tabulke nizsie si pozrite informacie o moz-
nych problémoch.

Pri niektorych poruchach sa na displeji zobra-
zi vystrazny kod.

Problém a vystrazny kod

Mozna pricina a rieSenie

Spotrebi€ nie je mozné zapnut.

Skontrolujte, ¢i je sietova zastrcka pripojena k sietovej zasuvke.
Skontrolujte, ¢€i nie je v skrinke s poistkami poSkodena poistka.

Program sa nespusta.

Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

Ak je nastaveny odlozeny $tart, zruste nastavenie alebo pockajte na
dokoncenie odpocitavania.

Spotrebi¢ obnovuje uginnost zmak&ovaca vody. Tento postup trva pri-
blizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka voda.
Na displeji sa zobrazuje symbol i10
alebo i11.

Skontrolujte, i je vodovodny kohutik otvoreny.

Skontrolujte, &i nie je tlak privodu vody prili§ nizky. O tuto informaciu
poziadajte miestny vodohospodarsky organ.

Skontrolujte, ¢i nie vodovodny kohutik upchaty.

Skontrolujte, ¢i nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

Skontrolujte, ¢i nie je privodna hadica skrutena alebo ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.
Na displeji sa zobrazi i20.

Skontrolujte, ¢€i nie je sifén umyvadla upchaty.
Skontrolujte, €i nie je vnutorny filtraény systém upchaty.
Skontrolujte, ¢i nie je odtokova hadica skrutena alebo ohnuta.

Aktivovalo sa zariadenie proti vyto-
peniu.
Na displeji sa zobrazi i30.

Zatvorte vodovodny kohutik.

Skontrolujte, i je spotrebi¢ spravne nainstalovany.

Skontrolujte, &i st ko$e naplnené podia pokynov v navode na pouziva-
nie.

Zlyhanie snimaca zistenia vysky
hladiny.

Na displeji sa zobrazuje symbol i41
- i44.

Skontrolujte, i su filtre Cisté.
Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Zlyhanie umyvacieho alebo vypu-
Stacieho Cerpadla.

Na displeji sa zobrazuje symbol i51
- i59 alebo i5A - i5F.

Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Teplota vody vnutri spotrebica je
prili§ vysoka alebo dosSlo ku zlyha-
niu snimaca teploty.

Na displeji sa zobrazuje symbol i61
alebo i69.

Skontrolujte, i teplota privadzanej vody neprekrocila 60 °C.
Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pricina a rieSenie

Technické zlyhanie spotrebica.
Na displeji sa zobrazuje symbol iCO
alebo iC3.

Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Hladina vody vnutri spotrebica je
prili§ vysoka.
Na displeji sa zobrazi iF1.

Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Skontrolujte, ¢i su filtre Cisté.

Skontrolujte, ¢i je odtokova hadica inStalovana v spravnej vyske nad
podlahou. Pozrite si pokyny na instalaciu.

Spotrebi¢ sa pocas prevadzky viac-
krat vypne a zapne.

To je normalne. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a Usporu
energie.

Program trva prili$ dlho.

Ak je nastavena voliteina funkcia Odlozeny tart, zruste ju alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.
Zapnutie volitelnych funkcii prediZi trvanie programu.

Zobrazené trvanie programu je iné
nez trvanie v tabulke hodndt spotre-
by.

Trvanie programu ovplyviuje tlak a teplota vody, kolisanie napatia
v elektrickej sieti, volitelné funkcie, mnozstvo riadu a stuper zneciste-
nia.

Na displeji sa zvysi zostavajuci ¢as
a preskoci takmer na koniec trvania
programu.

Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica preteka malé
mnozstvo vody.

Spotrebi& nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo utiahnite nastavi-
teiné nozicky (ak su k dispozicii).

Dvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi. Upravte zadnud no-
zicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebi€a sa tazko zatva-
raju.

Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo utiahnite nastavi-
telné nozicky (ak su k dispozicii).
Z koSov vyCnievaju €asti riadu.

Pocas cyklu umyvania sa otvoria
dvierka spotrebica.

Funkcia AirDry je zapnuta. Teraz mdzete funkciu vypnut. Pozrite si ka-
pitolu ,Zakladné nastavenia“.

Strkotavé alebo klepotavé zvuky
z vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si leték o vkladani riadu.
Zabezpedte, aby sa mohli sprchovacie ramené voine otagat.

Spotrebic¢ spusti isti¢/prerusovac ob-
vodu.

Nedostato€na prudova intenzita na si¢asné napajanie vSetkych pouzi-
vanych spotrebi¢ov. Skontrolujte prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu
meraca alebo vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

Spotrebi¢ je zapnuty, ale nefunguje.
Na displeji sa zobrazi PF.

Napajanie nie je v prevadzkovom rozsahu. Cyklus umyvania riadu je
docasne preruSeny a bude automaticky pokracovat’ po obnoveni napa-
jania.

Spotrebi¢ sa pocas prevadzky vy-
pol.

Uplny vypadok napéjania. Cyklus umyvania riadu je dodasne preruse-
ny a bude automaticky pokracovat’ po obnoveni napajania.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite. Ak

problém pretrvava, obratte sa na autorizova-

né servisné stredisko.

/\ VAROVANIE!
Neodporti¢ame pouzivat’ spotrebi¢, kym
sa problém celkom nevyrieSi. Spotrebic
odpojte a opat’ ho nezapajajte, kym si ne-
budete isti, Ze funguje spravne.
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11.1 Vysledky umyvania riadu a suSenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pric¢ina a rieSenie
* Pozrite si Kazdodenné pouzivanie, Rady a tipy a leték o vkladani riadu.
Neuspokojivé visledky . PouzwaJte |'nter'12|vne15|e umyvacie programy. o o .
umyvania. * Na zlep$enie vysledkov umyvania zvoleného programu aktivujte voliteln funkciu
ExtraPower.
» Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filtre. Pozrite si Cast’' OSetrovanie a Cistenie.
+  Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spotrebica. Aktivujte voliteint funk-
ciu AirDry na nastavenie automatického otvorenia dvierok a zlepSenie vysledkov
susenia.
L * Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoéné davkovanie. Napliite davkovac le-
Neuspokojivé vysledky $tidla alebo nastavte jeho vy$sie davkovanie.
susenia.

Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Vzdy pouzivajte lestidlo, aj v pripade ak pouzivate kombinované tablety.
Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

Program nema fazu susenia. Pozrite si tabulku programov.

Biele Smuhy a modré usa-
deniny na poharoch a ria-
de.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie davkovanie lestidla.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili$ velké.

Skvrny a suché vodné
kvapky na poharoch a ria-
de.

Mnozstvo uvoineného lestidla nie je dostatoéné. Nastavte vyssie davkovanie le-
Stidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Vnutro spotrebica je mo-
kré.

Nejde o poruchu spotrebi¢a. VIhky vzduch kondenzuje na stenach spotrebica.

Nezvycajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne uréeny pre umyvacky riadu.
Pouzite umyvaci prostriedok od iného vyrobcu.
Nepredoplachuijte riady pod te¢ucou vodou.

Stopy hrdze na pribore.

Vo vode v umyvadke sa pouziva prili§ vela soli. Po naplneni zasobnika na sol vz-
dy odstrarite rozliatu sol.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strieborné a antikorové riady ne-
ukladajte blizko seba.

Zvy$ky umyvacieho pro-
striedku v davkovaci po
skonceni programu.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davkovacdi, a preto sa nerozpustila
vo vode.

Voda nedokaze zmyt' umyvaci prostriedok z davkovaca. Skontrolujte, ¢i nie su
sprchovacie ramena zablokované ani upchaté.

Skontrolujte, &i predmety v koSoch nezabrariuju otvoreniu veka davkovaca umy-
vacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si kapitolu OSetrovanie a Cistenie.

Spustite program Machine Care s odstrafiova¢om vodného kamenia alebo Cistia-
cim prostriedkom uréenym pre umyvacky.

Pravidelne pouzivajte program s teplotou na umyvanie riadu 60°C.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Nanosy vodného kamena
na riade, v nadrzi a na
vnutornej strane dvierok.

Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazovatel doplnenia.

Viegko zasobnika na sol nie je upevnené.

Voda z vodovodu je tvrda. Pozrite si nastavenie zmak&ovaca vody.

Pouzite sol a nastavte regeneraciu zmak&ovada vody aj pri pouziti kombinova-
nych umyvacich tabliet. Pozrite si nastavenie zmakcovaca vody.

Spustite program Machine Care s odstrafiovacom vodného kamera uréenym pre
umyvacky.

Ak usadeniny vodného kamena neboli odstranené, vygistite pristroj vhodnymi ¢i-
stiacimi prostriedkami.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo
poskodeny riad.

Skontroluijte, ¢i v spotrebi¢i umyvate iba riad vhodny do umyvacky.

Kos$e nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o vkladani riadu.

Krehké predmety vlozte do horného kos$a.

Aktivujte volitelnt funkciu GlassCare na zabezpeéenie $pecialnej starostlivosti
o skleneny a krehky riad.

Dal$ie mozné priciny najdete v kapitolach
Pred prvym pouzitim, Kazdodenné pouziva-

nie alebo Rady a tipy.

12. TECHNICKE UDAJE

Rozmery Sirkalvyskarhibka (mm) 446/ 818 - 898 / 550
Napétie (V) 200 - 240

Elektrické zapojenie 1) .
Frekvencia (Hz) 50 - 60

Tlak privodu vody Min./max. MPa (bar) 0.05 (0.5)/ 1 (10)

Privod vody

Studené voda alebo hortica voda (°C) 2}~ min. 5 —max. 60

Objem

Nastavenia miesta 10

1) Dalsie hodnoty si pozrite na typovom titku.

2) Ak tepla voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov), pouzivajte privod teplej
vody, aby ste zniZzili spotrebu energie.

V databaze EPREL EU mézete najst informa-

12.1 Odkaz na databazu EU EPREL | ¢je syvisiace s vykonom vyrobku pomocou

Ciarovy kod na $titku energetickych parame- odkazu https://eprel.ec.europa.eu a nazvu
trov dodanom so spotrebi¢om poskytuje we- modelu a &isla vyrobku, ktoré najdete na ty-
bovy odkaz na registraciu tohto spotrebica v povom §titku spotrebi¢a. Pozrite si kapitolu

EU EPREL databaze. Energeticky $titok, na- ,Opis vyrobku*.

vod na pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade potreby

neskor k dispozicii.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaéené symbolom C) recykluijte. ¢ené symbolom s komunalnym odpadom.
Obal vyhodte do prislu$nych kontajnerov na Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom
recyklaciu. Chrarite Zivotné prostredie a zdra- | zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
vie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a mestsky Urad.

elektronickych spotrebicov. Spotrebite ozna-
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